Na osnovu ¢lana 16. stav 4. Zakona o Vladi Zenic¢ko - dobojskog kantona - Pre¢iSéeni tekst
(,,Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog kantona, broj: 7/10), na prijedlog Ministarstva za privredu,
Vlada Zenicko-dobojskog kantona, na 136. sjednici, odrzanoj dana 28.12.2021. godine, donosi

ZAKLJUCAK

Utvrduje se Nacrt Zakona o turizmu Zeni¢ko-dobojskog kantona.

1.
Nacrt Zakona iz tacke 1. ovog zakljucka upucuje se u daljnju skupstinsku proceduru.
1.

Zakljucak stupa na snagu danom donosenja.

PREMIJER
Broj: 02- 121 ) "
Datum, 28.12.2021. godine Mirnes Basic
Zenica
DOSTAVLJENO:

1x Ministarstvo za privredu,

Ix Stru¢na sluzba Skupstine,
1x ala.



BOSNA | HERCEGOVINA
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ZENICKO-DOBOJSKI KANTON

NACRT

ZAKON

O TURIZMU ZENICKO-DOBOJSKOG KANTONA

Zenica, decembar/prosinac 2021. godine



Na osnovu Clana 37. stav (1) tacka f) Ustava Zenicko-dobojskog kantona, Skupstina
Zenicko-dobojskog kantona, na ____ sjednici odrzanoj godine, donosi

ZAKON

O TURIZMU ZENICKO-DOBOJSKOG KANTONA

DIO PRVI - PREDMET

Clan 1.
(Predmet zakona)

Ovim zakonom ureduje se planiranje i razvoj turizma, turistiCki subjekti,
obavljanje turistiCke djelatnosti, putnic¢ka agencija, turisticki vodi¢, pratilac, animator i
zastupnik, turisticke usluge u seoskom turizmu, drugim oblicima turizma i ostale
turistiCcke usluge, ureduje se osnivanje, organizacija i rad turistiCkih zajednica,
kategorizacija turistickih mjesta, boraviSna taksa, nadzor nad sprovodenjem ovog
zakona i druga pitanja od zna€aja za razvoj i unapredenje turizma.

Clan 2.
(Znacenje pojedinih izraza)
Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedece znacenje:

a) Turizam je skup odnosa i pojava koje proizilaze iz putovanja i boravka
posjetilaca na nekoj lokaciji ili mjestu ako se tim boravkom ne zasniva
stalno prebivaliSte i ako sa takvim boravkom nije povezana nikakva
njihova privredna djelatnost;

b) Turista je fizicko lice koje najmanje 24 sata boravi van svog mjesta
prebivaliSta, radi zadovoljavanja kulturnih, drustvenih, socijalnih,
istorijskih i drugih potreba, relaksacije i odmora, a bez svrhe sticanja
dobiti;

c) Korisnik turistiCke usluge je turista, putnik, potrosac ili drugo fizicko
lice koje neposredno koristi usluge turistickih subjekata iz ovog zakona;

d) TuristiCka destinacija je drzava, region odnosno mjesto koje u sebi
sadrzi viSe atrakcija koje se na trziStu mogu ponuditi kao turisticki
proizvod,;

e) Turisticka infrastruktura su objekti za odmor i predah, informisanje,
snabdijevanje, rekreaciju, edukaciju i zabavu turista, i to: skijalista,
kupalista i plaze, tematski i zabavni parkovi, turistiCki informativni
centri, centri za prihvat turista i posjetilaca, odmoriSta pored puteva,
tereni za golf, tenis tereni, otvoreni i zatvoreni objekti sportske
rekreacije, male vjeStaCke akumulacije sa kupaliStem, bazeni za
kupanje, velnes objekti, zabavno rekreativne staze i putevi (trim staze,
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f)

9)

h)

)

K)

staze zdravlja, vidikovci, panoramski putevi, biciklistiCke staze,
pjeSacke staze, staze za motorne sanke i sli€no), uredene obale rijeka i
jezera, objekti za posmatranje prirodnih rjetkosti, objekti za predah i
kraCe zadrzavanje turista, objekti za avanturisticke aktivnosti i drugo;
Turisti€ka suprastruktura su ugostiteljski objekti, galerije, izlozbeni,
kongresni i zabavni objekti koji su u neposrednoj vezi sa ugostiteljskim
objektima i objektima sportsko rekreativhog sadrzaja ili sa njima Cine
jedinstvenu cjelinu;

TuristiCka zajednica je pravno lice osnovano od strane kantona,
grada ili opcine, upisano u sudski registar, a osniva se radi
unapredenja, razvoja i promocije turizma i privrednih interesa pravnih i
fiziCkih lica koja pruzaju ugostitelijske i druge turisticke usluge ili
obavljaju drugu djelatnost neposredno povezanu s turizmom;

Putnik je kupac koji kupuje ili je saglasan kupiti turistiCki paket
aranzman, odnosno turisticko putovanje ili druge turistiCcke usluge.
Putnik je i lice u korist kojeg kupac kupuje turistiCki aranzman, odnosno
usluge ili lice na koje kupac ili lice za koje je kupac kupio turisti¢ki paket
aranzman, prenese pravo Kkoristenja turistiCkog paket aranzmana ili
usluge;

Paket aranzman je unaprijed utvrdena kombinacija od najmanje dvije
pojedinaCne usluge koje se sastoje od prijevoza, smjestaja ili drugih
turistickin i ugostiteljskih usluga koje Cine cjelinu i pruzaju se u
vremenu duzem od 24 sata ili ukljuéuju barem jedno nocenje, te se
prodaju po ukupnoj unaprijed utvrdenoj (pausalnoj) cijeni;

Izlet je unaprijed utvrdena kombinacija od najmanje dvije pojedinacne
usluge koje se sastoje od prijevoza ili drugih turisti¢kih i ugostiteljskih
usluga, a traju manje od 24 sata i ne ukljuCuje noéenje, odnosno
smjestaj;

Putni€éka agencija-organizator putovanja je putnicka agencija koja
organizuje turistiCki paket aranzman i koja ga neposredno prodaje ili
nudi na prodaju putem posrednika;

Putni€ka agencija-posrednik (subagent) je putni¢ka agencija koja
prodaje ili nudi za kupnju turisticki paket aranzman koji je sastavio
organizator putovanja, ili koja pruza druge posredni¢ke usluge;

m) Prateéa djelatnost u turizmu su djelatnost saobracaja, trgovine,

n)

ugostiteljska  djelatnost, poljoprivredna djelatnost, zanatstvo |
komunalne djelatnosti;

Turisti€ko putovanje je kombinacija dvije ili viSe turistickih usluga
(prevoz, smjestaj i druge turistiCke usluge), koje je utvrdio ili pripremio
organizator putovanja samostalno ili po zahtjevu putnika, u trajanju
duzem od 24 sata ili u kraéem trajanju ako uklju€uje jedno nocenje, kao
i viSednevni boravak koji ukljuCuje samo uslugu smestaja u odredenim
terminima ili vr.emenskom trajanju koje se nudi na prodaju i prodaje po
jedinstvenoj cijeni;

Turistiéka signalizacija su odgovarajuci simboli i znaci, kao i simboli i
znaci turistiCke saobracajne signalizacije, kojim se obiljezava turistiCka
atrakcija i sadrzaj turisticke ponude;

Prebukiranje (over-booking) je multiplikovanje broja potvrdenih
rezervacija od pojedinih pruzalaca usluga koji pruzaju usluge smjestaja



ili putnickih agencija, a koje ima za posljedicu ne pruzanje usluge
smjestaja ili ne pruzanje usluge na ugovoreni nacin.

s) Uzanse u turizmu su pravila kojima se ureduju poslovni obi€aji nastali
iz ugovora o pruzanju turistiCkih ili ugostiteljskih usluga, koja se
primjenjuju ako su ih stranke ugovorile ili ako iz okolnosti proizilazi da
su htjele njihovu primjenu, a koji se definiSu u okviru komorskih
udruzenja subjekata u turizmu.

t) Klaster ¢ine geografski koncentrisane, medusobno povezane
organizacije iz srodnih ili razli¢itih djelatnosti koje se udruzuju radi
jaCanja pojedinacnih organizacija ucesnika u klasteru i klastera kao
cjeline.

Clan 3.

(Nacela u turizmu)
Uredenje odnosa u oblasti turizma zasniva se na slijede¢im nacelima:

a) sveobuhvatnog razvoja turizma i prate¢ih djelatnosti na teritoriji
Zenicko-dobojskog kantona, kao bitnih faktora ukupnog privrednog i
drustvenog razvoja, kojim se u skladu sa zakonom i drugim propisima
obezbjeduje provodenje donijetih planova i programa,;

b) odrzivog razvoja turizma kao uskladenog sistema srodnih i povezanih
aktivnosti koje se zasnivaju na ekonomskom razvoju, ocuvanju
prirodnih i kulturnih dobara i razvoju lokalnih zajednica,;

c) usaglasavanju nivoa usluga u cillu obezbjedivanja jedinstvenih
standarda za pruzanje usluga u turizmu;

d) zastite korisnika turisticke usluge i turistickih profesija;

e) sadrzanim u Etickom kodeksu u turizmu Svjetske turistiCke organizacije
Ujedinjenih nacija;

f) planiranja i ostvarivanja politike razvoja turizma u skladu sa strateskim
dokumentima.

DIO DRUGI - PLANIRANJE | RAZVOJ TURIZMA

Clan 4.
(Planiranje)

(1) Planiranje i razvoj turizma obuhvata donoSenje strateskih planova o buduéem
razvoju turistiCke privrede, proglasenje i odrzivo koriStenje turistiCkih prostora i
mjesta.

(2) Planiranje u oblasti turizma zasniva se na principima integralnog razvoja
turizma i ostalih komplementarnih djelatnosti, naCelima odrzivog razvoja
turizma, obezbjedenja jedinstvenih standarda za pruzanje usluga u turizmu,
kao i saradnje javnog i privatnog sektora u kreiranju turistickog proizvoda, uz
osiguranje efikasnog koriscenja turistickog mjesta.



(3) Odrzivim turizmom smatra se svaki vid turizma koji doprinosi zastiti zivotne
sredine, socijalnom i ekonomskom integritetu i unapredivanju prirodnih,
stvorenih i kulturnih vrijednosti na trajnoj osnovi.

(1)

)

(1)

(2)

3)
(4)

(5)

(6)

Clan 5.
(Planska dokumenta)

Planska dokumenta u turizmu su:

a) Strategija razvoja turizma Zenicko-dobojskog kantona;

b) Marketing plan turizma Zeni¢ko-dobojskog kantona;

c) Plan promaocije turizma Zenicko-dobojskog kantona;

d) Master plan;

e) Strategije razvoja turizma jedinica lokalne samouprave.
Planska dokumenta iz stava (1) taCke b) do e) moraju biti usaglaseni sa
Strategijom razvoja turizma Zeni¢ko-dobojskog kantona.

Clan 6.
(Strategija razvoja turizma Zeni€ko-dobojskog kantona)

Strategija razvoja turizma Zeni¢ko-dobojskog kantona (u daljem tekstu:
Strategija Kantona) je sveobuhvatan dokument o srednjoroénom razvoju
turistiCke privrede u skladu sa ukupnim ekonomskim, socijalnim, ekoloskim i
kulturno — historijskim razvojem Kantona, sa osnovnim ciljevima i vizijom
razvoja turizma Kantona i sluzi kao polazna osnova za izradu ostalih
planskih akata u turizmu.

Strategiju Kantona donosi Skupstina Zeni¢ko-dobojskog kantona, na
prijedlog Vlade Zeni¢ko-dobojskog kantona (u daljem tekstu: Viada).
Strategija se donosi za period od najmanje pet godina.

Strategija Kantona sadrzi analizu postojeceg stanja razvoja turizma, viziju
razvoja turizma, ciljeve razvoja turizma, strateSke i prioritetne pravce
razvoja, pan implementacije, investicioni okvir i ostale bitne elemente za
planiranje razvoja turizma koji se definiSu projektnim zadatkom.

Strategija Kantona se realizuje posredstvom Marketing plana Zenicko-
dobojskog kantona, Plana promocije turizma Zeni¢ko-dobojskog kantona,
Master-plana, Strategije razvoja turizma jedinica lokalne samouprave, kao i
posredstvom prostornih i urbanistiCkih planova u skladu sa zakonom koji
reguliSe oblast prostornog uredenja.

U slu€aju znacajnijih promjena ekonomskih, socijalnih, ekolo$kih i drugih
parametara za izradu Strategije, Skupstina Zeni¢ko-dobojskog kantona na
prijedlog Vlade moZe donijeti novu strategiju na nacin i po postupku koji je
predviden za njeno donosenje i prije isteka roka propisanog u stavu (3) ovog
Clana.

Clan 7.
(Marketing plan Zeni¢ko-dobojskog kantona)

(1) Marketing plan Zenicko-dobojskog kantona (u daljem tekstu: Marketing

plan) sadrzi istrazivanje trziSta, identifikaciju ciljnin grupa-trzista,



pozicioniranje marketinskog programa i ostale bitne elemente za planiranje
promocije turizma koji se definiu projektnim zadatkom.

(2) Marketing plan donosi Vlada na prijedlog Ministarstva za privredu Zenicko-

dobojskog kantona (u daljem tekstu: Ministarstvo).

(3) TuristiCka zajednica Zenicko-dobojskog kantona izraduje prijedlog Marketing

plana i podnosi ga Ministarstvu.

(4) Marketing plan se donosi za period od pet godina.

Clan 8.
(Plan promocije turizma Zeni€ko-dobojskog kantona)
U skladu sa Marketing planom, TuristiCka zajednica Zenic¢ko-dobojskog

kantona kreira Plan promocije turizma Zeni¢ko-dobojskog kantona (u daljem tekstu:
Plan promaocije), kojim definiSe svoje promotivne aktivnosti u turizmu na godiSnjem

nivoul.

(1)

(2)

3)

(1)

(2)

3)

Clan 9.
(Master plan)

Master-plan je kompleksan, istrazivacki i sveobuhvatan planski dokument,
kojim se na osnovu Strategije Kantona utvrduju ciljevi, programi i planovi
razvoja turizma, koncept razvoja prostora u pogledu razmjeStaja objekata
turistiCke infrastrukture, turistiCke suprastrukture, investicije u turizmu, planovi
marketinga i konkurentnosti, kao i mjere za njihovo provodenje, za odredeni
prostor od znacCaja za razvoj turizma, odnosno za turistiCku destinaciju.
Master plan naro€ito sadrzi: tehniCku ocjenu posmatranog podrucja,
zemljiSnih osnova i ukupnu procjenu kapaciteta turisticke lokacije u okviru
turistiCke destinacije; koncept razvoja u pogledu razmjestaja i moguce lokacije
objekata, kao i procjenu potencijala potrebnih kapaciteta; fizicki master plan
sa osnovnim elementima moguéeg razmjeStaja objekata turistiCke
infrastrukture, turistiCke suprastrukture i saobrac¢ajne mreze; poslovni master
plan sa ekonomskom evaluacijom turistiCke infrastrukture, turistiCke
suprastrukture, saobra¢ajne mreze i komunalne infrastrukture, kao i
procjenom ekonomske opravdanosti pojedinacnih i ukupnih investicija.
Master-plan donosi Vlada na prijedlog Ministarstva.

Clan 10.
(Strategija razvoja turizma jedinica lokalne samouprave)

Strategija razvoja turizma jedinica lokalne samouprave je planski dokument,
kojim se blize odreduje razvoj prioritetnih turistickih proizvoda utvrdenih
Strategijom Kantona.

Strategiju razvoja turizma jedinica lokalne samouprave donosi vijeée jedinice
lokalne samouprave uz aktivno uc€esc¢e svih turistiCkih subjekata na podrucju
jedinice lokalne samouprave.

Strategija razvoja se mora donijeti u roku od godine dana od dana donoSenja
odluke o proglasenju nekog lokaliteta turistickim mjestom.



(1)
(2)

3)

(4)

()

1)

2)

3)

Clan 11.

(Prostori od posebnog znacaja)

Vlada mozZe odlukom pojedine prostore proglasiti od posebnog znacaja za
razvoj turizma.
Za prostore od posebnog znaCaja za razvoj turizma moze se proglasiti
prostor sa posebnim turisti¢ko-ugostiteljskim sadrZzajem pogodan za turisti¢ku
valorizaciju kulturno-historijskih mjesta, te posebna mjesta locirana u
prostornim cjelinama sa izrazenim pejzaznim, atraktivnim i rekreativnim
osobinama na kojima se planira izgradnja objekata turistiCke infrastukture i
suprastrukture od opceg interesa.
Odredbe iz stava (1) i (2) ovog Clana se ne odnose na zakonski proglasena
zaSti¢ena podrucja, kojima upravljaju javna preduzeca i javne ustanove, u
skladu sa pojedinacnim zakonima o proglasenjima zasticenih podrucja,
planovima upravljanja, te prostornim planovima podrucja posebnih obiljezja
za zasticena podrucja.
Ministarstvo priprema prijedlog odluke iz stava (1) ovog ¢lana, po prethodno
pribavlienom misljenju kantonalnih organa uprave nadleznih za oblast
prostornog uredenja i zastite Zivotne sredine, poljoprivrede, Sumarstva i
vodoprivrede i uz saglasnost op¢inskog/gradskog vije¢a na €ijem podrucju se
nalazi prostor koji se predlaze za proglasenje prostora od posebnog znacaja.
Odluka iz stava (1) ovog Clana sadrzi:

a) naziv i opis prostora od posebnog znacaja,

b) procjenu opravdanosti proglasenja odredenog prostora od posebnog

znacCaja za razvoj turizma,

c) povrSinu i graficki (kartografski) prikaz granica,

d) ciljeve proglasenja prostora od posebnog znacaja,

e) kljuCne turisticke atrakcije,

f) podatke o vlasniStvu i popis katastarskih parcela,

g) obaveze u pogledu o€uvanja, zastite i razvoja prostora,

h) i druge oblike koriStenja prostora.

Clan 12.

(Koncesija)
Vlada moze proglaseno prirodno bogatstvo ili dobro u opcoj upotrebi pogodno
za izgradnju turistiCke infrastrukture i turisticke suprastrukture odlukom dati na
koriS¢enje i upravljanje pravnom licu dodjelom koncesije.
Odluka iz stava (1) ne odnosi se na zasti¢ena prirodna podrucja i speleoloske
objekte za koje je mogucnost davanja koncesija regulisana propisima iz
oblasti zastite prirode.
Odluka iz stava (1) ovog Clana sadrzi podatke o prirodnom bogatstvu ili dobru
u opcoj upotrebi koje se daje na koncesiju, iznos koncesione naknade, rok
trajanja koncesije, uslove i nacCin koriS8¢enja prostora, prava i obaveze
koncesionara i ostale podatke u skladu sa zakonom koji reguliSe oblast
koncesija.



4)

(1)

(2)
3)
(4)

(5)

(1)
(2)

3)

Postupak iz stava (1) ovog clana provodi se u skladu sa Zakonom o
koncesijama.

Clan 13.

(Turisti€ko mjesto)
TuristicCko mjesto je organizaciona i funkcionalna cjelina sa formiranom
turistickom  ponudom, prirodnim vrijednostima, kulturnim  dobrima,
znamenitostima od znaCaja za turizam, komunalnom, saobracajnom i
turistickom infrastrukturom i drugim sadrzajima za smjestaj i boravak turista
na podrucju jedinice lokalne samouprave (opcina ili grad).
Zahtjev za kategorizaciju turistickog mjesta podnosi se Ministarstvu od strane
jedinice lokalne samouprave.
Ministarstvo proglasava podrucje jedinice lokalne samouprave za turisticko
mjesto na osnovu kvalitativnih i kvantitativnih pokazatelja.
Podrucje jedinice lokalne samouprave proglasava se kao turisticko mjesto
ukoliko ispunjava uslove propisane ovim zakonom i propisima donesenim na
osnovu ovog zakona.
Ministar Ministarstva za privredu (u daljem tekstu: ministar), na prijedlog
TuristiCkog vije¢a, donosi pravilnik kojim ¢e propisati blize uslove i kriterije za
proglasavanije turistiCkog mjesta, te odrediti kvalitativne i kvantitativne kriterije
za proglasavanje turistickog mjesta.

Clan 14.
(Kategorizacija turistiékih mjesta)
Osnov za razvrstavanje u kategorije turistiCkih mjesta po ovom zakonu c&ine
opcine/gradovi, shodno svom znacaju za turizam.
Osnovni kriteriji za kategorizaciju turistiCkih mjesta su:
a) trogodidnji prosjek ostvarenog broja turistiCkin nocenja u turistickom
mjestu (broj no¢enja);
b) broj nocenja iz taCke a) ovog stava po stanovniku turistickog mjesta
(koeficijent intenziteta turistiCkog prometa);
c) ukupna vrijednost prometa u turistiCkoj i ugostiteljskoj djelatnosti po
stanovniku mjesta (koeficijent specifi€énog turistiCkog prometa).
Shodno kriterijima iz stava (2) ovog €lana turistiCka mjesta se razvrstavaju u
kategorije A, B, CiD.

Clan 15.
(Komisija za kategorizaciju turistickog mjesta)

(1) Ispunjenost propisanih uslova za razvrstavanje turistickog mjesta u

kategoriju provjerava Komisija za kategorizaciju turistickin mjesta, koju
rieSenjem imenuje ministar (u daljnjem tekstu: Komisija).

(2) Komisija sacinjava zapisnik o svom radu i dostavlja ga ministru sa

prijedlogom za razvrstavanje turistickog mjesta u odgovarajucu kategoriju.

(3) Razvrstavanje turistiCkog mjesta u kategoriju vrsi se rjeSenjem koje donosi

ministar.

(4) RjeSenje iz stava (4) ovog Clana kona¢no je, a protiv istog se moze

pokrenuti upravni spor.



(5) Rjesenje iz stava (4) ovog €lana podlijeZe reviziji nakon isteka roka od pet
godina od dana njegovog dostavljanja.

(6) Ministarstvo po sluzbenoj duznosti vodi raCuna o isteku roka iz stava (5)
ovog Clana.

(7) Ministarstvo vodi evidenciju o proglasenim turistickim mjestima na podrucju
Kantona.

DIO TRECI — TURISTICKA DJELATNOST
POGLAVLJE I. OBAVLJANJE TURISTICKE DJELATNOSTI

Clan 16.
(Turisti€ka djelatnost i turisti€ke usluge)

(1) TuristiCka djelatnost, u smislu ovog zakona, je pruzanje usluga i
posredovanje u turistiCkom prometu.

(2) TuristiCke usluge, u smislu ovog zakona, su pruzanje usluga putnic¢ke
agencije, turistickog vodi¢a, pratioca, animatora i zastupnika, pruzanje
usluga u seoskom turizmu, drugim oblicima turizma i ostale turisticke
usluge.

Clan 17.
(Subjekti koji mogu obavljati turisti€ku djelatnost)

(1) Turisticku djelatnost obavljaju pravna i fizicka lica koja su registrovana za
obavljanje turisticke djelatnosti, odnosno imaju rjeSenje nadleznog
opc¢inskog/gradskog organa i ispunjavaju uslove propisane ovim zakonom.

(2) Pod uslovima propisanim ovim zakonom turistiCku djelatnost mogu obavljati i:

a) pravna lica koja upravljaju zasti¢éenim podrucjima,
b) udruzenja i fondacije.

(3) Udruzenje moZze obavljati privredne djelatnosti samo ako je osnovna svrha
takvih djelatnosti ostvarivanje ciljeva utvrdenih statutom. Udruzenja mogu
obavljati nesrodne privredne djelatnosti (privredne djelatnosti koje nisu
neposredno povezane sa ostvarivanjem osnovnih statutarih ciljeva udruzenja)
samo preko posebno osnovane pravne osobe.

Clan 18.
(Turisti€ka djelatnost)
TuristiCka djelatnost obuhvata:

a) organiziranje i provodenje putovanja i boravka lica,
b) posredovanje u pruzanju pojedinacnih i grupnih usluga putovanja i

boravaka i obavljanje drugih za njih vezanih usluga,
c) pruzanje usluga turistickog vodi€a, pratioca i zastupnika,
d) turistiCku animaciju,
e) usluge iznajmljivanja objekata, plovnih objekata za odmor i rekreaciju,



f)

9)
h)

)

k)

1)

davanje obavijesti i savjeta o ponudi koriStenja usluga prijevoza,
boravka i drugih za putnika vaznih usluga,

staranje o prtljagu putnika tokom koristenja turistickih usluga,
posredovanje kod osiguranja putnika i prtljage,

poslovi na razvijanju i organiziranju posebnih oblika turizma (seoski,
zdravstveni, kongresni, lovno-ribolovni, planinski, vjerski, avanturisticki,
izletnicki i dr.),

pribavljanje putnih isprava, viza i drugih isprava potrebnih za prijelaz
granice i boravak u inozemstvu,

izdavanje u zakup vozila, bicikla, skijaske opreme i druge sportske
opreme, kao i posredovanje kod davaoca usluga radi njihovog
pribavljanja,

poslove u vezi s pribavljanjem dozvola za lov i ribolov,

m) poslove na organiziranju i izvodenju programa putovanja i boravka na

s)

zahtjev ili po programu putnika, grupe putnika ili pravnih lica-
organizatora inicijative putovanja i boravka, organiziranje skupova ili
izlozbi sa ili bez putovanja i boravka sudionika, usluge u okviru
zdravstvenog, lovnoribolovnog turizma i dr.,

prodaju i posredovanje u prodaji turisti¢kih usluga,

prodaju voznih karata,

prodaju ulaznica za sportske, kulturne i druge priredbe,

prodaju robe vezane za potrebe putovanja, posredovanje pri izdavanju i
naplati putni¢kih ¢ekova i kreditnih kartica,

i druge poslove vezane za turisticku djelatnost.

Clan 19.
(Obaveze pravnih i drugih lica)

Subjekti iz ¢lana 17. ovog zakona, koji obavljaju turisticku djelatnost, pri
pruzanju usluga u turizmu duzni su da:

a)
b)

c)

d)
e)

f)

9)

posluju u skladu sa odredbama ovog zakona i dobrih poslovnih obic¢aja,
na ulazu u poslovni prostor vidno istaknu firmu i radno vrijeme kao i da
se pridrzavaju utvrdenog radnog vremena u poslovanju,

na zahtjev korisnika usluga izjasne se da li nastupaju u svojstvu
organizatora putovanja ili posrednika i koliki obim ovlastenja imaju pri
zastupanju drugih turistiCkih agencija,

da objave uslove, sadrzaj i cijenu svake pojedine usluge i pridrzavaju
se tih uslova, sadrzaja i cijena,

u okviru turistickog objekta utvrde i naplate istu cijenu za pruzenu
uslugu domacim i stranim korisnicima turisti¢kih usluga,

za svaku izvrSenu uslugu, korisniku izdaju racun, kartu ili potvrdu s
brojem kojom se potvrduje prijem uplate Cuvaju kopije tih dokumenata i
za vrijeme koje je odredeno propisima iz podru€ja raCunovodstva,
odnosno najmanje godinu dana od izdavanja rauna,

u prostorijama i na mjestima gdje se prodaju turisticke usluge voditi
knjigu zalbe, te u roku od 15 dana odgovoriti na svaki izneseni
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prigovor, te prigovor korisnika turistiCke usluge dostaviti nadleznoj

inspekciji u roku od pet dana od dana podnoSenja prigovora. Oblik,

sadrzaj i nacin vodenja knjige zalbe regulisan je federalnim propisom,
h) vode poslovne knjige u skladu sa vazecim propisima.

Clan 20.
(Uslovi za obavljanje turisticke djelatnosti)

(1) Subjekt za obavljanje turistiCke djelatnosti mora obezbijediti poslovni prostor,
uredaje i opremu kao i uslove u pogledu zaposlenih lica, osim ako ovim
zakonom nije drugacije odredeno.

(2) Subjekt moze da pocne obavljati turistiCku djelatnost kada:

a) se kod nadleznog suda registruje za obavljanje turistiCke djelatnosti u
skladu sa zakonom kojim se ureduje registracija poslovnih subjekata, ili

b) od nadleznog opcinskog/gradskog organa (u daljem tekstu: nadlezni
organ) dobije rjeSenje kojim se odobrava obavljanje turisticke
djelatnosti, osim ako ovim zakonom nije drugacije propisano, ili

c) se kod nadleznog ministarstva registruje za obavljanje turisticke
djelatnosti u skladu sa propisima iz oblasti udruzenja i fondacija,

osim ako ovim zakonom nije drugacije propisano.

(3) U obavljanju turisticke djelatnosti subjekti iz ¢lana 17. ovog zakona duzna su
poslovati u skladu sa poslovnim obi¢ajima u turizmu (uzansama).

Clan 21.
(Zabrana oglasavanja i reklamiranja)

Zabranjuje se pruzaocu usluga u turizmu da neposredno ili posredno, putem
javnih glasila, internetom, promotivnim materijalom i sl., oglasava i/ili reklamira
pruzanje turisti¢kih usluga, ako ne ispunjava uslove propisane federalnim zakonom
iz oblasti turizma (u daljem tekstu: federalni zakon), propisima donesenim na osnovu
federalnog zakona (u daljem tekstu: federalnim propisima), ovim zakonom i
propisima donesenim na osnovu ovog zakona.

Clan 22.
(Ostali subjekti)

(1) Sportski klubovi i savezi, sindikati, Skole i druge obrazovne ustanove,
kulturno-umjetniCka drustva, udruzenja penzionera, strukovna udruzenja i sl.
(u daljem tekstu: organizacije), mogu organizirati putovanje i boravak
iskljuCivo za svoje Clanove.

(2) Organizacije mogu organizirati turistiCki paket aranZzman iz stava (1) ovog
Clana samo povremeno i bez sticanja dobiti.

(3) Propaganda i predstavljanje turistickog paket aranZmana iz stava (1) ovog
Clana dopustena je samo svojim sredstvima u vidu obavijesti i saopcenjima
koje dobivaju €lanovi organizacije.
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(4)

(1)
(@)

3)

Organizacije su obavezne za organizaciju turistickog paket aranzmana iz
stava (1) ovog Clana Kkoristiti samo prijevozna sredstva u kojima su putnici i
prtljaga osigurani.

Clan 23.

(Period obavljanja turisti€ke djelatnosti)
Turisti€ki subjekt posluje tokom cijele godine ili sezonski.
Turisticki subjekt utvrduje period poslovanja iz stava (1) ovog €¢lana za svaki
objekt posebno, prilikom podnoSenja zahtjeva za pruzanje usluga kod
nadleznog organa prema mjestu gdje se nalazi objekt.
TuristiCki subjekt odredene poslove iz svoje djelatnosti moze obavljati i
povremeno za vrijeme trajanja odredenih manifestacija.

POGLAVLJE II. PUTNICKA AGENCIJA

(1)

(2)

(1)

(2)

Clan 24.
(Putni¢ka agencija)

Putni¢kom agencijom u smislu ovog zakona, smatra se pravno lice upisano u
registar drustava koja se bave organiziranjem turistiCkih i poslovnih putovanja
I boravaka, posredovanjem i pruzanjem svih ostalih usluga u vezi s tim, te
prodajom svog vlastitog turistickog proizvoda kojeg stvara objedinjavanjem
raznih vrsta turistickih usluga.

Koristenje naznake "putnicka agencija”, usluge putnicke agencije, minimalno-
tehnicki uslovi koje moraju ispunjavati putnicke agencije i nacin pruzanja
usluga, uslovi za pruzanje usluga putni¢ke agencije, sadrZzaj zahtjeva putnicke
agencije za izdavanje rjeSenja o odobrenju za rad, sadrzaj rijeSenja, obaveze
putni¢ke agencije i prijevoz putnika, jam¢evina, ugovor o osiguranju, grupna
putovanja, program, prospekt ili katalog putovanja, poslovni prostor i
poslovnica, voditelj poslovnice, uslovi za voditelja poslovnice, kao i prestanak
pruzanja usluga putniCke agencije propisani su federalnim zakonom.

Clan 25.

(Licenca)
Organizator putovanja iz ¢lana 24. ovog zakona, nakon pribavljanja rjeSenja o
odobrenju za rad iz €lana 24. ovog zakona, za organiziranje turistickog
putovanja duzan je od Ministarstva pribaviti licencu za organiziranje
turistiCckog putovanja (u daljem tekstu: licenca).
U postupku izdavanja licence, Ministarstvo utvrduje da li je organizator
turistickog putovanja registrovan za obavljanje predmetne djelatnosti,
odnosno da li su ispunjeni uslovi propisani zakonom.
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3)

(1)

(2)
(3)
(4)
(5)

(6)

(7)

Uz zahtjev za izdavanje licence, ovlasteno lice organizatora putovanja
podnosi sljedeé¢u dokumentaciju (original ili ovjerenu kopiju):

a) rjeSenje o upisu u sudski registar,

b) rjeSenje nadleZznog organa kojim se odobrava obavljanje djelatnosti,

c) potvrdu nadleznog suda da nad organizatorom putovanja nije otvoren
postupak stecaja ili likvidacije,

d) potvrdu nadleznog suda da organizatoru putovanja nije izre€ena
zastitha mjera zabrane obavljanja djelatnosti i njegovom odgovornom
licu,

e) rjeSenje nadleznog poreznog ureda Porezne uprave Federacije Bosne i
Hercegovine o odredivanju jedinstvenog identifikacionog broja ili
uvjerenje Uprave za indirektno oporezivanje Bosne i Hercegovine o
odredivanju PDV broja,

f) odluku o osnivanju poslovne jedinice (kopija opceg akta),

g) adrese poslovnih jedinica,

h) akt o organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta ili spisak zaposlenih koji
direktno rade na organizaciji turistickog putovanja,

i) dokaz o registraciji obveznika doprinosa obaveznog osiguranja od
Porezne uprave Federacije Bosne i Hercegovine,

]) opce uslove putovanja ovjerene od strukovnog Udruzenja/udruge
turistickih agencija u Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu: UTA BIH),

k) spisak ovjerenih paket aranzmana ili izleta realizovanih u prethodnoj
godini, izuzev novoosnovanog organizatora putovanja,

[) dokaz o posjedovanju jemstva definisanog federalnim zakonom,

Clan 26.

(Izdavanje licence)
Ministarstvo izdaje licencu u formi rijeSenja najkasnije u roku od 15 dana od
dana podno$enja urednog i potpunog zahtjeva organizatora turistiCkog
putovanja.
Licenca iz stava (1) ovog Clana podlijeze reviziji nakon isteka tri godine od
dana dostavljanja.
Ministarstvo, po sluzbenoj duznosti, vodi raCuna o isteku roka iz stava (2)
ovog Clana.
Licenca je konacna i protiv nje nije dozvoljena Zalba, ali se moze pokrenuti
upravni spor pred nadleznim sudom.
Podnosilac zahtjeva za izdavanje licence snosi troSkove postupka i troSkovi
se placaju prilikom podnoSenja zahtjeva.TroSkovi izdavanja licence uplacuju
se u korist Budzeta Zenicko-dobojskog kantona.
Na sva pitanja koja se odnose na izdavanje licence koja ovim zakonom nisu
posebno uredena, primjenjuju se odgovarajuce odredbe zakona koji ureduje
upravni postupak.
Ministarstvo vodi Registar izdatih licenci organizatorima turisti¢kih putovanja.
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(8) Ministar pravilnikom propisuje oblik, sadrzaj i nacin vodenja Registra izdatih
licenci.

Clan 27.
(Prestanak vazenja licence)
(1) Licenca prestaje da vazi:
a) brisanjem iz Registra organizatora turistickog putovanja na osnovu
zahtjeva nosioca licence,
b) podjelom organizatora turistickog putovanja na dva ili vise drustava ili iz
drugog razloga utvrdenog Zakonom o privrednim drustvima,
c) ako organizator turistickog putovanja prestane ispunjavati uslove iz
¢lana 25. ovog zakona.
(2) RjeSenje o prestanku vazenja licence donosi ministar.
(3) RjeSenje iz stava (2) ovog €lana je konacno i protiv njega nije dozvoljena
Zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor pred nadleznim sudom.

Clan 28.
(Oduzimanje licence)
(1) Ministar donosi rjeSenje o oduzimanju licence organizatoru turistickog
putovanja ako u postupku revizije ili inspekcijskog pregleda utvrdi:

a) da je organizator putovanja prestao ispunjavati uslove propisane
federalnim zakonom i uslove propisane u ¢lanovima 25. i 27. ovog
zakona,

b) da su usljed neizvrSenja ili djelimi¢nog izvrSenja opcih uslova putovanja
ili programa putovanja greSkom organizatora putovanja, u skladu sa
uzansama, nastupile teze posljedice po korisnika turisticke usluge
(ugrozavanje zdravlja, nije obezbijeden smjestaj ili povratak u zemlju,
putovanje je neopravdano trajalo duze od onog predvidenog
programom putovanja i sl.),

c) da ogranizator nudi ili prodaje programe putovanja bez ugovora o
organizovanju putovanja ili ekskurzije, manjak leZzajeva u ugostiteljskom
objektu i sl.),

d) da je organizator putovanja otkazao korisniku turisticke usluge, a nije u
zakonskom roku izvrsio povrat uplac¢enih sredstava,

e) da je organizatoru putovanja u periodu vazenja licence dva puta u roku
od godinu dana izreCena novCana kazna za prekrSaj ili neizvrSavanje
ugovorenih obaveza,

f) da je licenca izdata organizatoru na osnovu neistinitih podataka i

g) da organizator nije u toku godine prodao nijedan turisticki paket
aranZman posrednicima u organizaciji putovanja (subagentima).

(2) U slu€aju oduzimanja licence, organizator putovanja moze da realizuje samo
prethodno ugovorena putovanja.
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(3) Organizator, kojem je oduzeta licenca, moze da obavlja djelatnost subagenta,
ako ispunjava zakonom propisane uslove za tu djelatnost.

(4) Organizator, kojem je oduzeta licenca, ne moze podnijeti zahtjev za dobijanje
licence prije isteka roka od godinu dana od dana dostavljanja rjeSenja o
oduzimaniju licence.

(5) RjeSenje iz stava (1) ovog Clana je konac¢no i protiv njega nije dozvoljena
zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor pred nadleznim sudom.

POGLAVLJE lll. TURISTICKI VODIC, PRATILAC, ANIMATOR | ZASTUPNIK

Clan 29.
(Turisti€ki vodi€)

(1) TuristiCki vodi¢ je lice koje turistima pokazuje i struéno objasnjava prirodne
ljiepote 1 rijetkosti, kulturno-historijske spomenike, umjetnicka djela,
etnografske i druge znamenitosti, historijske dogadaje i legende o tim
dogadajima i licima, drustveno politicke tokove i dogadanja, te ekonomska
dostignu¢a mjesta i podrucja.

(2) Ne smatra se turistiCkim vodiCem strucni radnik koji obavlja poslove vodi¢a na
svom radnom mjestu kod pravnog ili fizickog lica unutar poslovnog prostora u
kojem radi (muzej, galerija, nacionalni park i sl.), struéni radnik putnic¢ke
agencije koji prati grupu turista iz mjesta u mjesto, vodi¢ u planinama i
jamama, u lovu i ribolovu, kao i voditelj i pratilac ekskurzije i izleta.

(3) Turisti¢ki vodi¢ vodenje grupe ili pojedinca predaje struénom licu zaposlenom
unutar institucija kulture (muzeji, galerije i sl.), unutar zasti¢enih dijelova
prirode ili u prostoru pravnog lica koje upravlja odredenom atrakcijom.

Clan 30.
(Odobrenje i uslovi za turistiékog vodiéa)

(1) Za pruzanje usluga turistickog vodica, turistiCki vodi¢ duzan je imati odobrenje
koje na njegov zahtjev izdaje nadlezni organ, na Cijem podrucju turistic¢ki vodi¢
ima prebivaliste.

(2) Odobrenje iz stava (1) ovog Clana izdat ¢e se licu koje ispunjava sljedece
uslove:

a) da je drzavljanin Bosne i Hercegovine,

b) daima poslovnu sposobnost,

c) daima najmanje srednju struénu spremu,

d) daima polozen struéni ispit za turistickog vodica,

e) da zna najmanje jedan svjetski jezik na kojem c¢e pruzati usluge
turistiCkog vodica,

f) da mu pravosnaznom presudom ili rieSenjem o prekrSaju nije izreCena
zastitna mjera zabrane obavljanja poslova turistickog vodi¢a, dok ta
mjera traje,
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g) da udovoljava propisanim zdravstvenim uslovima.

(3) Strani drzavljanin moze pruzati usluge turistickog vodia, uz prioritetnu
primjenu nacela uzajamnosti, pod uslovom da ima radnu dozvolu i da
ispunjava uslove iz stava (1) tacka b) do g) ovog €lana.

(4) RjeSenje kojim se stranom drzZavljaninu odobrava pruzanje usluga turistickog
vodica vrijedi za vremenski period za koji je ta dozvola izdata.

(5) Sadrzaj rjeSenja o odobrenju za pruzanje usluga turistickog vodic¢a propisan je
federalnim zakonom.

(6) Pravosnazno rjeSenje o odobrenju za pruzanje usluga turistickog vodi¢a
upisuje se u Upisnik turistiCkih vodi€a koji vodi nadlezni organ.

(7) Oblik, sadrzaj i nacin vodenja Upisnika iz stava (6) ovog Clana propisan je
federalnim propisom.

(8) Prestanak odobrenja za pruzanje usluga turistickog vodi¢a, postupak, nacin
polaganja i program stru¢nog ispita, te nacin obavljanja poslova turisti¢kog
vodi€a propisani su federalnim propisom.

Clan 31.
(Iskaznica turisti€ékog vodi€a)

(1) Turisticki vodic¢, pri obavljanju poslova turistickog vodi¢a, mora imati iskaznicu
turistiCckog vodi€a, kojom se utvrduje njegovo svojstvo. Iskaznicu turistiCkog
vodica, turisticki vodi€ pri obavljanju poslova mora nositi na vidljivom mjestu.

(2) Obrazac i izgled iskaznice turistickog vodi€a, kao i nacin njenog izdavanja i
upotrebe propisan je federalnim propisom.

(3) Iskaznicu turistiCkog vodica izdaje Ministarstvo, na zahtjev podnosioca na
propisanom obrascu.

(4) TroSkove izrade iskaznice snosi turistiCki vodi€.

(5) Evidenciju o izdatim iskaznicama vodi Ministarstvo.

Clan 32.
(Turisti€ki pratilac)

(1) TuristiCki pratilac je lice koje obavlja operativno-tehni¢ke poslove u vodenju i
pracenju turista, te daje turistima obavijesti o svrsi putovanja.

(2) TuristiCki pratilac je lice koje ispunjava uslove iz ¢lana 30. ovog zakona, osim
uslova iz stava (2) tacke d) tog Clana.

(3) Putni¢ka agencija ne moze obavljanje poslova turistickog pratioca povjeriti
licu koje ne ispunjava uslove propisane ovim zakonom.

Clan 33.
(Turisti€ki animator)
(1) TuristiCki animator je fiziCko lice koje planira i ostvaruje programe provodenja
slobodnog vremena turista, a koji se odnose na sportsko-rekreativne,
zabavne i kulturno-drustvene sadrzaje.
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(2) Za turistiCkog animatora vrijede odredbe ovog zakona koje se odnose na
turistiCkog pratioca.

Clan 34.
(Turisti€ki zastupnik)

(1) TuristiCki zastupnik je pravno ili fizicko lice koje zastupa domaceg ili stranog
organizatora putovanja ili posrednika u odredistima putovanja.

(2) Organizator putovanja, odnosno posrednik, duzan je pismeno obavijestiti
davaoca usluga o turistickom zastupniku, njegovim ovlastenjima i svim
eventualnim promjenama.

(3) Ovlastenja turistiCkog zastupnika su sljedeca:

a) Stiti interese i prava putnika i organizatora putovanja kod davaoca
usluga,

b) pruza obavjeStenja i uputstva putnicima kod izvrSavanja programa
putovanja i dodatnih usluga,

c) naruCuje dodatne usluge u ime organizatora putovanja prema
dobivenim ovlastenjima,

d) posreduje u pribavljanju dodatnih usluga za putnike (izleti, kulturne i
sportske priredbe i sl.),

e) obavlja i druge poslove potrebne za zastitu interesa putnika i
organizatora putovanja.

POGLAVLJE IV. TURISTICKE USLUGE U SEOSKOM TURIZMU, DRUGIM
OBLICIMA TURIZMA | OSTALE TURISTICKE USLUGE

Clan 35.
(Seoski turizam)

Seoski turizam, u smislu ovog zakona, je boravak turista u domacinstvu koje je
organizirano kao turisticko — seoska privreda (u daljem tekstu: seosko domacinstvo)
radi odmora i rekreacije s mogucnoScu ucestvovanja u aktivnostima seoskog
domacinstva.

Clan 36.
(Turisti€ke usluge u seoskom turizmu)

(1) Turisticke usluge u seoskom turizmu narocito su: iznajmljivanje konja za
jahanje, zaprega, Skola jahanja, lov i ribolov, organiziranje branja plodova i
gliiva, berbe voca i povréa, ubiranje ljetine, foto safari i druge usluge u
seoskom domacinstvu.

(2) TuristiCcke usluge iz stava (1) ovog Clana moze pruzati vlasnik seoskog
domacinstva s ¢lanovima svoje porodice ukoliko ispuni uslove propisane ovim
zakonom i drugim propisima.
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3)

(1)

)

(3)

(4)

()

(1)

(2)
3)

Ukoliko se u seoskom domacinstvu pruzaju usluge smjestaja i ishrane, objekti
moraju ispunjavati minimalno-tehni¢ke uslove u skladu sa propisima Kkoji
reguliSu ugostiteljsku djelatnost.

Clan 37.
(Rjesenje o odobrenju za pruzanje turisti€ékih usluga u seoskom

domaéinstvu)
Za pruzanje turistickin usluga iz C¢lana 36. ovog zakona Cclan seoskog
domacinstva duzan je pribaviti rjeSenje o odobrenju za pruzanje turistickih
usluga u seoskom domacinstvu od nadleznog organa prema mjestu pruzanja
usluga.
RjeSenje iz stava (1) ovog €lana izdat ¢e se na zahtjev €lana seoskog
domacinstva koji ispunjava sljedece uslove:

a) da je drzavljanin Bosne i Hercegovine,

b) da je poslovno sposoban,

c) da je vlasnik ili nosilac prava koristenja objekta i/ili zemljiSta na kojem
Ce se pruzati turisticke usluge u seoskom turizmu,

d) daispunjava propisane zdravstvene uslove,

e) da mu nije pravosnaznom sudskom presudom ili rjeSenjem o prekrSaju
izreCena mjera sigurnosti ili zaStitha mjera zabrane pruzanja usluga u
domacinstvu

Nadlezni organ duZan je rijeSiti o zahtjevu iz stava (2) ovog ¢lana u roku od
15 dana od dana podnoSenja potpunog zahtjeva sa potrebnom
dokumentacijom.

lzuzetno od stava (1) ovog ¢€lana, €¢lan seoskog domadinstva koji ima
odobrenje za pruzanje ugostiteljskih usluga u seoskom domacinstvu, u skladu
sa propisima iz oblasti ugostiteljske djelatnosti, moze, uz prethodnu obavijest
nadleznom organu, pruzati usluge iz ¢lana 36. ovog zakona, uz ispunjavanje
uslova propisanih ovim zakonom.

Protiv rjeSenja iz stava (1) ovog €lana moze se izjaviti Zalba Ministarstvu u
roku od 15 dana od dana dostavljanja rjeSenja.

Clan 38.
(Sadrzaj rjesenja)

RjeSenje iz ¢lana 37. ovog zakona sadrzi:

a) ime i prezime, datum i mjesto rodenja, te adresu podnosioca zahtjeva,

b) vrste turisti¢kih usluga koje ¢e se pruzati,

¢) naznaku pruza li se usluga tokom cijele godine ili sezonski.
Rjesenje iz stava (1) ovog ¢lana nadlezni organ dostavlja Kantonalnoj upravi
za inspekcijske poslove, nadleznom poreznom uredu i Ministarstvu.
Za pruzanje turistickih usluga Clanu seoskog domacinstva mogu pomagati
¢lanovi njegovog domadinstva.
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Clan 39.
(Prestanak vazenja rjeSenja)

(1) RjeSenje o odobrenju iz ¢lana 37. ovog zakona prestaje vaziti:

a) odjavom, danom navedenim u odjavi ili danom podnoSenja odjave
nadleznom organu u slu€aju ako je u odjavi naveden datum unatrag,

b) ako je inspekcijskim nadzorom utvrdeno da za pruzanje turisti¢kih
usluga nisu ispunjeni uslovi propisani ovim zakonom, propisima
donesenim na osnovu ovog zakona, a utvrdeni nedostaci nisu
otklonjeni u ostavljenom roku, sa danom isteka tog roka,

c) ako nadlezni organ naknadno utvrdi da je izdano rjeSenje zasnovano
na neistinitim podacima ili krivotvorenim dokumentima,

d) ako se turisticke usluge u seoskom domacinstvu ne pocnu pruzati u
roku od godine dana od dana konacénosti rjeSenja.

(2) Nadlezni organ donosi rijeSenje o prestanku vazenja rjeSenja iz stava (1) ovog
Clana i dostavlja nadleznoj inspekciji i nadleznom poreznom uredu i
Ministarstvu.

(3) Protiv rjeSenja iz stava (1) ovog Clana moze se izjaviti Zalba Ministarstvu u
roku od 15 dana od dana dostavljanja rieSenja.

Clan 40.
(Turisti€ke usluge u drugim oblicima turizma)

(1) Turisticke usluge mogu se pruzati i u lovno-ribolovhom, kongresnom,
zdravstvenom, planinskom, avanturistickom, sportskom, vjerskom, kulturnom,
omladinskom turizmu, na divljim vodama, na skijaSkom terenu i drugim
oblicima turizma.

(2) Za obavljanje turisti¢kih usluga iz stava (1) ovog Clana pravna i fiziCka lica
duzZna su pribaviti rjeSenje kojim se odobrava obavljanje turisticke djelatnosti
od nadleznog organa, osim ako ovim zakonom nije drugacije propisano.

(3) Uslugama na skijaskom terenu u smislu ovog zakona smatra se davanje na
koriStenje prostora, uredaja i opreme za rekreativno i sportsko skijanje,
skija8ku obuku i druge rekreativne i sportske aktivnosti na snijegu, te
iznajmljivanje skijaske opreme, usluge koristenja ski i bebi liftova, Zi€ara i sl.

(4) Obaveze pravnog ili fiziCkog lica koje upravlja skijaskim terenom propisane su
federalnim zakonom.

(5) Uslugama u omladinskom turizmu, u smislu ovog zakona, smatra se
organiziranje i provodenje boravka turista u hostelima ili drugim objektima koji
su predvideni za omladinu kao $to su: studentski i omladinski domovi,
kampovi, organiziranje kulturno-zabavnih, muzickih, edukativnih i drugih
programa iz sadrzaja koji su u vezi sa boravkom omladine.

Clan 41.
(Lovno-ribolovni turizam)
(1) Pod turistickim uslugama u lovno-ribolovhom turizmu podrazumijevaju se
usluge prihvata i smjestaja lovaca i ribolovaca u odgovarajuce objekte,
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organizovanje lova i ribolova i pruzanje drugih usluga za potrebe lovno-
ribolovnog turizma, kao $to su usluge prijevoza do lovista i po lovistu, obuku i
iznajmljivanje lovackih pasa, iznamljivanje lovackog oruzja i sl.

TuristiCke usluge u lovno-ribolovnom turizmu mogu pruzati lica registrirana za
obavljanje te djelatnosti, u skladu sa propisima iz oblasti lova i ribolova.

Lica iz stava (2) ovog Clana duzna su turistima pruzati usluge u skladu sa
odredbama ovog zakona i propisima iz oblasti lova i ribolova.

Usluge smjestaja u objektima lovno-ribolovnog turizma pruzaju se u skladu sa
zakonom koji reguliSe oblast ugostiteljstva.

Clan 42.

(Turisti€ke usluge u kongresnom turizmu)
TuristiCke usluge u kongresnom turizmu obuhvataju usluge organiziranja,
promocije i/ili odrzavanje kongresa, konferencija i slicnih dogadaja, sa ili bez
usluge osoblja za provedbu i opremanje prostora u kojem se takvi dogadaiji
odrzavaju.
Usluge iz stava (1) ovog ¢lana mogu pruzati pravna lica iz ¢lana 17. ovog
zakona.
Na pruzanje usluga kongresnog turizma iz stava (1) ovog C€lana koji se
organizira za svoje ¢lanove, korisnike i zaposlenike, u okviru svoje djelatnosti
ili u skladu sa svojim op¢im aktima, ne primjenjuju se odredbe ovog zakona.

Clan 43.
(Rjesenje o odobrenju za pruzanje usluga u kongresnom

turizmu)
Za pruzanje usluga u kongresnom turizmu iz ¢lana 42. ovog zakona pravna
lica duzna su pribaviti rjeSenje o ispunjavanju minimalno-tehnickih uslova od
nadleznog organa prema mjestu svog sjedista.
RjeSenje iz stava (1) ovog Clana dostavlja se Kantonalnoj upravi za
inspekcijske poslove, nadleznom poreznom uredu i Ministarstvu.
Troskove postupka izdavanja rjeSenja snosi podnosilac zahtjeva.
Protiv rjeSenja iz stava (1) ovog €lana moze se izjaviti zalba Ministarstvu u
roku od 15 dana od dana dostavljanja rjesenja.
Na prestanak vazenja rjeSenja iz stava (1) ovog Clana na odgovarajuci nacin
primjenjuju se odredbe ¢lana 39. ovog zakona.

Clan 44.
(Turistiéke usluge u zdravstvenom turizmu)
Pod turistickim uslugama u zdravstvenom turizmu smatraju se usluge
medicinskog turizma, ljeciliSnog turizma i wellnessa.
Usluge medicinskog turizma obuhvataju usluge zdravstvene zastite povezane
sa putovanjem izvan mjesta boravka.
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Usluge ljeciliSnog turizma obuhvataju usluge u kojima se stru¢no i
kontrolisano koriste prirodni ljekoviti postupci (SPA i terme i sl.) u cilju
pobolj$anja i o€uvanja zdravstvenih i psihofizi¢kih sposobnosti.

Wellness usluge (holistiCki i medicinski wellness) obuhvataju organizirano
provodenje zdravstveno-preventivnih i kurativnin programa u svrhu prevencije
bolesti, te unapredenja zdravlja.

HolistiCki wellness: beauty, psihofizicka rekuperacija (fithes, yoga, meditacija),
masaza i sl. Holisticka metoda obuhvata cjelovito lijeCenje Covjeka na
metabolickoj, fizickoj, psiholoskoj, socioloskoj i duhovnoj razini. U holisticke
pristupe spadaju: Tradicionalna kineska medicina. Tibetanska medicina,
Indijska medicina i sa njom najviSe zastupljena Ayurveda.

Medicinski wellness: zdravstveno preventivni i kurativni tretmani pod stru¢nim
nadzorom multidisciplinarnog tima (ljekar, nutricionist, fizioterapeut, psiholog).

Clan 45.

(Pruzaoci usluga u zdravstvenom turizmu)
Usluge u zdravstvenom turizmu iz Clana 44. ovog zakona mogu pruzati
specijalne bolnice, ljecCilista i druge zdravstvene ustanove, pravna lica
registrovana za obavljanje zdravstvene djelatnosti i zdravstveni radnici koji
samostalno obavljaju privatnu praksu u skladu sa posebnim propisima kojima
je regulisana zdravstvena zastita, za korisnike svojih zdravstvenih usluga.
lzuzetno od stava (1) ovog ¢lana, wellness usluge mogu pruzati pravna i
fiziCka lica iz ¢lana 17. stav (1) ovog zakona.
Pruzalac usluga u zdravstvenom turizmu pruza usluge u skladu sa
odredbama ovog zakona, propisima donesenim na osnovu ovog zakona i u
skladu sa odredbama posebnih propisa kojima je regulisana pojedina usluga
zdravstvenog turizma iz ¢lana 44. ovog zakona.
Pruzalac usluga u zdravstvenom turizmu iz stava (1) ovog ¢lana moze pruzati
usluge organiziranja putovanja, bez osnivanja turisticke agencije, samo za
korisnike svojih usluga iz ¢lana 44. ovog zakona.

Clan 46.
(Rjesenje o odobrenju za pruzanje usluga u zdravstvenom

turizmu)
Za pruzanje usluga u zdravstvenom turizmu iz ¢lana 44. ovog zakona pravna i
fiziCka lica duzna su pribaviti rjeSenje o ispunjavanju uslova za obavljanje
zdravstvene djelatnosti od nadleznog organa u skladu sa posebnim propisima
kojima je regulisana zdravstvena zastita, odnosno rjeSenje o odobrenju za
pruzanje tih turistiCkih usluga od nadleznog organa prema mjestu svog
sjedista.
RjeSenje iz stava (1) ovog Clana dostavlja se Kantonalnoj upravi za
inspekcijske poslove, nadleznom poreznom uredu i Ministarstvu.
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Clan 47.

(Turisti€ke usluge u planinskom turizmu)
Pod turistickim uslugama u planinskom turizmu podrazumijevaju se usluge
prihvata i smjeStaja planinara i turista u planinarske objekte, organizovanje
planinarsko pjesSackih tura i pruzanje planinarskih vodickih usluga za potrebe
planinskog turizma.
TuristiCke usluge u planinskom turizmu mogu pruzati registrovane planinarske
organizacije, u skladu sa propisima iz oblasti planinarstva.
Planinarski vodi€¢ je osoba koja se bavi planinarenjem duze vrijeme i
Skolovana na kursu u organizaciji verifikovanog planinarskog saveza ili
planinarskog drustva, uz obavezno kontinuirano usavrSavanje i obuku |
licencirana od strane Komisije za vodiCe Planinarskog saveza Federacije
Bosne | Hercegovine
Na pruzanje usluga planinskog turizma iz stava (1) ovog Clana koje pruzaju
registrovane planinarske organizacije za svoje Clanove, korisnike, u okviru
svoje djelatnosti ili u skladu sa svojim opéim aktima, ne primjenjuju se
odredbe ovog zakona.

Clan 48.

(Turisti€ke usluge u avanturisti€kom turizmu)
TuristiCke usluge u avanturistiCkom turizmu su usluge koje uklju€uju sportsko-
rekreativne ili avanturisticke aktivnosti (skijanje, jahanje, gorsko-planinsko
vodenje, brdski biciklizam, padobransko jedrenje /paragliding/, zmajarenje,
skakanje s uzetom /bungee-jumping/, Spiljarenje i sl.).
Usluge iz stava (1) ovog cClana pruzaju se pod uslovima propisanim
federalnim zakonom, ovim zakonom, propisima donesenim na osSnovu ovog
zakona i drugim propisima koji ureduju pruzanje istih.
Usluge iz stava (1) ovog ¢lana mogu pruzati lica (treneri, instruktori, ucitelji,
voditelji, vodici i sl.), koja imaju odgovarajuce licence/dozvole nadleznih
institucija ili udruzenja, kojim se utvrduje sposobnost i nivo vjestine obavljanja
aktivnosti.
Za aktivnosti koje se provode na nepristupacnim mjestima, kao i specificnim
destinacijama Sto se tice prirodnih i klimatskih uvjeta (rijeke, planine i sl.),
organizator i/ili lica koja ih izvode duzni su izvrSiti procjenu rizika te donijeti
planove i procedure otklanjanja opasnosti (elaborat spasSavanja).
Lica iz stava (3) ovog €lana moraju biti osposobljena za postupke i djelovanja
u slucaju nesrece ili opasnostima prema posebnom programu koji provodi
Kantonalni Stab civilne zastite.

Clan 49.

(Naéin pruzanja usluga u avanturistiékom turizmu)
Pruzalac turisti¢kih usluga iz ¢lana 48. ovog zakona obavezan je:
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a) imati odgovarajuéu opremu za pruzanje usluge, uz deklaraciju
ovlastenih proizvodaca ili atestiranu prema vazec¢im standardima u
ispravnom stanju,

b) pribaviti koncesiju u skladu sa propisima kojima se ureduju koncesije,
ukoliko je ista potrebna za pruzanje usluge,

C) upotrebljavati opremu prema uputama proizvodaca,

d) osigurati sredstva komunikacije,

e) osigurati pribor za prvu pomoc¢ ovisno o aktivnosti,

f) osigurati li€nu opremu za korisnike usluga,

g) u skladu sa procjenom opasnosti, osigurati prisustvo hitne medicinske
pomoci i drugih sluzbi za spasavanje,

h) prije zapocinjanja pruzanja usluge, istaknutom informacijom u pisanom
obliku, te usmeno, upoznati korisnika usluge s vrstama rizika
provodenja usluge, te na¢inom koristenja opreme,

i) osigurati korisnike usluga od posljedica nesretnog slu¢aja, te upoznati
korisnika usluge sa sadrZzajem ugovora 0 osiguranju (policom
osiguranja).

Licima mladim od 18 godina usluge iz ¢lana 48. stav (1) ovog zakona mogu
se pruzati samo uz pismenu saglasnost roditelja odnosno staratelja, ukoliko
roditelj, odnosno staratelj nije prisutan.

Pruzalac usluga iz ¢lana 48. stav (1) ovog zakona moze odbiti pruzanje
usluga licu mladem od 18 godina, bez obzira na saglasnost roditelja odnosno
staratelja.

Clan 50.
(Rjesenje o odobrenju za pruzanje usluga u avanturisti€kom

turizmu)
Za pruzanje usluga u avanturistiCkom turizmu pravno ili fizicko lice duzno je
pribaviti rjeSenje o ispunjavanju minimalno-tehnickih uslova, odnosno rjesenje
o0 odobrenju za pruzanje tih turistiCkih usluga izdatog od strane nadleznog
organa prema mjestu svog sjedista.
RjeSenje iz stava (1) ovog ¢lana nadlezni organ dostavlja Kantonalnoj upravi
za inspekcijske poslove, nadleznom poreznom uredu i Ministarstvu.
TrosSkove postupka izdavanja rjeSenja snosi podnosilac zahtjeva.
Protiv rjeSenja iz stava (1) ovog €lana moze se izjaviti zalba Ministarstvu u
roku od 15 dana od dana dostavljanja riesenja.
Na prestanak vazenja rjeSenja iz stava (1) ovog ¢lana na odgovarajuci nacin
primjenjuju se odredbe ¢lana 39. ovog zakona.

Clan 51.
(Turisti€ke usluge na divljim vodama)
Turisticke usluge na divljim vodama su: rafting, kajak, kanu, kanjoning,
speleo-ronjenje, hidrospid (hydrospeed) kao i ostale slicne aktivnosti.
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Pravna i fiziCka lica mogu pruzati usluge iz stava (1) ovog €lana pod uslovima
propisanim ovim zakonom i drugim propisima i u skladu sa zakonom koji
reguliSe oblast unutrasnje plovidbe.

Davalac usluga iz stava (2) ovog Clana moze obavljati djelatnost pod uslovom
da od nadleznog organa pribavi rieSenje u skladu sa ¢lanom 68. ovog zakona.
Usluge iz stava (1) ovog €lana mogu pruzati lica (treneri, instruktori, ucitelji,
voditelji, vodi€i i sl.) koja imaju odgovarajuée licence/dozvole nadleznih
institucija ili udruzenja, sposobnost i nivo vjestine obavljanja aktivnosti.

Za aktivnosti koje se provode na nepristupacnim mjestima, kao i specificnim
destinacijama $to se ti€e prirodnih i klimatskih uvjeta (rijeke, planine i sl.)
organizator i/ili lica koja ih izvode duzni su izvrSiti procjenu rizika te donijeti
planove i procedure otklanjanja opasnosti (elaborate spasSavanja).

Lica iz stava (4) ovog ¢lana moraju biti osposobljena za postupke i djelovanja
u slu€aju nesreCe ili opasnosti prema posebnom programu koji provodi
Kantonalni Stab civilne zastite.

Clan 52.
(Turisti€ke usluge u raftingu)
TuristiCke usluge u raftingu su:
a) iznajmljivanje prostora uz uredene i djelimi¢no ili potpuno zastiCene
obale,
b) iznajmljivanje plovnih objekata za odmor i rekreaciju,
c) prihvat, Cuvanje i odrzavanje plovila,
d) usluge snabdijevanja raftera (vodom, namirnicama, rezervnim
dijelovima, opremom i sl.),
e) obuka za skipere i voditelje Camaca,
f) uredenje i priprema plovila i Camaca,
g) obezbjedenje sluzbe spasSavanja i pruZanja hitne medicinske pomodi,
h) usluga skipera,
i) druge usluge za potrebe turistic¢kih usluga raftinga.
Usluge iz stava (1) ovog cClana pruzaju se pod uslovima propisanim
federalnim zakonima, ovim zakonom, propisima donesenim na osnovu ovog
zakona i drugim propisima koji ureduju pruzanje istih.

Clan 53.
(Nacin pruzanja turisti¢kih usluga na divljim vodama)

(1) Pruzalac turistickih usluga iz ¢lana 51. ovog zakona obavezan je:

a) imati odgovaraju¢u opremu za pruzanje usluga, uz deklaraciju
ovlastenih proizvodaca ili atestiranu, prema vazeim standardima u
ispravnom stanju,

b) pribaviti koncesiju u skladu sa propisima kojima se ureduju koncesije
ukoliko je ista potrebna za pruzanje usluge,
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C) upotrebljavati opremu prema uputima proizvodaca,

d) osigurati sredstva komunikacije,

e) osigurati pribor za prvu pomoc¢ ovisno o aktivnosti,

f) osigurati li€nu opremu za korisnike usluga,

g) u skladu sa procjenom opasnosti, osigurati prisustvo hitne medicinske
pomoci i drugih sluzbi za spasavanje,

h) prije zapocinjanja pruzanja usluga, istaknutom informacijom u pisanom
obliku, te usmeno, upoznati korisnika usluga s vrstama rizika
provodenja usluge, te na¢inom koristenja opreme,

i) osigurati korisnike usluga od posljedica nesretnog slu€aja, te upoznati
korisnika usluge sa sadrzajem ugovora 0 osiguranju (policom
osiguranja).

(2) Licima mladim od 18 godina usluge iz ¢lana 51. stav (1) ovog zakona mogu se
pruzati samo uz pismenu saglasnost roditelja odnosno staratelja, ukoliko
roditelj, odnosno staratelj nije prisutan.

(3) Pruzalac usluga iz ¢lana 51. stav (1) ovog zakona moZze odbiti pruzanje usluga
licu mladem od 18 godina, bez obzira na saglasnost roditelja odnosno
staratelja.

Clan 54.
(RjesSenje o odobrenju za pruzanje turisti¢kih usluga na divljim vodama)

(1) Za pruzanje turistickih usluga na divljim vodama pravno ili fizicko lice duzno je
pribaviti rjieSenje o ispunjavanju minimalno-tehnickih uslova, odnosno rjeSenje
o odobrenju za pruzanje tih turistickih usluga izdato od strane nadleznog
organa prema mjestu svog sjedista.

(2) RjeSenje iz stava (1) ovog Clana dostavlja sa Kantonalnoj upravi za
inspekcijske poslove, nadleznom poreznom uredu i Ministarstvu.

(3) TroSkove postupka izdavanja rjeSenja snosi podnosilac zahtjeva.

(4) Protiv rieSenja iz stava (1) ovog ¢lana moze se izjaviti zalba Ministarstva u
roku od 15 dana od dana od dana dostavljanja rjeSenja.

(5) Na prestanak vazenja rjeSenja iz stava (1) ovog ¢lana na odgovarajuéi nacin
primjenjuju se odredbe ¢lana 39. ovog zakona.

Clan 55.
(Ostale turisticke usluge)
(1) Ostale turisticke usluge u smislu ovog zakona su:
a) usluge na kupalistima,
b) iznajmljivanje sandolina, Camaca, kajaka i njihov smjestaj i Cuvanje,
c) iznajmljivanje jedrilica, dasaka za jedrenje, bicikla na vodi, skuteraii sl.,
d) iznajmljivanje pribora i opreme za kupanje i skijanje na vodi,
e) iznajmljivanje suncobrana, lezaljki i dr.
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f) iznajmljivanje skijaSke, opreme za bord, ribolovne, ronilaCke opreme i
sl.

(2) TuristiCke usluge u turizmu na vodama mogu da pruzaju pravna i fiziCka lica
koja od nadleznog organa pribave rieSenje u skladu sa ovim zakonom i u
skladu sa zakonom koji reguliSe oblast unutradnje plovidbe.

(3) Nadlezni organ u rjeSenju odreduje mjesto i vrijeme pruzanja usluga iz stava
(1) ovog ¢lana.

(4) Kupalista su podru€ja namijenjena za organizovano kupanje i podruc€ja na
kojima nije zabranjeno kupanje i koje se kao takvo tradicionalno praktikuje.

(5) Kupaliste proglasava nadlezni organ u skladu sa propisom koji regulise
koriStenje i upotrebu voda.

(6) Na uredenom i izgradenom kupaliStu mora biti organizovana spasilacka
sluzba.

(7) Kupaliste se mora redovno Cistiti i odrzavati, te ispunjavati sanitarne uslove i
uslove u pogledu izgradnje pratecih objekata i sadrzaja, kao $to su kabine,
svlacionice, lezaljke i ostali sli¢ni objekti.

(8) Davalac usluga je duzan da vidno istakne naziv kupaliSta i da propise
kupali$ni red, odnosno pravila koristenja kupalista.

(9) Usluge iz stava (1) ovog Clana pruZaju se pod uslovima propisanim
federalnim zakonima, ovim zakonom, propisima donesenim na osnovu ovog
zakona i drugim propisima koji ureduju pruzanije istih.

DIO CETVRTI - PROMOCIJA | UNAPREDENJE TURIZMA
POGLAVLJE I. TURISTICKA ZAJEDNICA ZENICKO-DOBOJSKOG KANTONA

Clan 56.
(Promocija i unapredivanje turizma)

(1) Poslovi na promaociji i unapredivanju turizma su poslovi davanja informacija i
propagandne djelatnosti u turizmu, formiranje i razvoj informacionog sistema u
turizmu Kantona i ostvarivanje regionalne i medunarodne saradnje u oblasti
turizma.

(2) Za obavljanje poslova iz stava (1) ovog ¢lana osniva se TuristiCka zajednica
Kantona, a gradovi i opéine u skladu sa potrebama i planovima u oblasti
turizma mogu osnivati turistiCke zajednice opcina/gradova ili poslove obavljaju
sluzbe nadlezne za oblast turizma.

Clan 57.
(Ciljevi osnivanja TuristiCke zajednice Zeni€ko-dobojskog kantona)
(3) TuristiCka zajednica Zenicko-dobojskog kantona (u daljem tekstu: TuristiCka
zajednica Kantona) se osniva radi razvoja turizma, unapredenja turizma i
promocije turizma na podrucju Kantona u cjelini i privrednih interesa pravnih i
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fiziCkih lica koja pruzaju ugostiteliske i druge turisticke usluge ili obavljaju
drugu djelatnost neposredno povezanu s turizmom.

(4) Ciljevi osnivanja TuristiCke zajednice Kantona su:

a) unapredenje opc¢ih uslova boravka turista kroz formiranje cjelovite
turistiCke  ponude, podizanje kvaliteta turistickin i  drugih
komplementarnih usluga, ocCuvanje i stvaranje prepoznatljivog i
privlacnog turistickog ambijenta Kantona,

b) razvijanje svijesti o vaznosti turizma, kao i privrednim, drustvenim i
drugim efektima turizma, o potrebi i vaznosti oCuvanja i unapredenja
svih elemenata turistickog proizvoda, a posebno zastite Zivotne sredine;

C) podsticanje razvoja turistiCke infrastrukture i pruzanja informacija
turistima;

d) promocija turistickog proizvoda u Kantonu.

(5) Odluku o osnivanju Turisticke zajednice Kantona, na prijedlog Vlade, donosi
Skupstina Zeni¢ko — dobojskog kantona, a pripremne radnje za osnivanje
TuristiCke zajednice Kantona obavlja Ministarstvo.

(6) Sjediste TuristiCke zajednice Kantona je u Zenici.

Clan 58.
(Djelatnost i zadaci Turistiéke zajednice Kantona)

(1) Djelatnost TuristiCke zajednice Kantona zasniva se na nacelu ostvarivanja
javnog interesa u oblasti turizma, Ciji je osnovni cilj promocija turizma na
podrucju Kantona, bez ostvarivanja neposredne dobiti.

(2) 1zuzetno od stava (1) ovog Clana, Turisticka zajednica Kantona moze da:

a) upravlja dobrima i resursima koji su joj dati na upravljanje odlukom
osnivata u skladu sa posebnim propisima (izletiSta, lovista, parkovi,
plaze, jezera, rijeke, prirodno i kulturno-historijsko nasljede),

b) organizira manifestacije i priredbe,

c) objavljuje turistiCke komercijalne oglase u oglasnim medijima,

d) prodaje suvenire, ulaznice, turistiCke karte i broSure, osim sopstvenog
promotivhog materijala,

e) obavlja i druge poslove od javnog interesa koji su u funkciji razvoja
turizma i koji nisu u suprotnosti sa ovim zakonom i drugim propisima.

(3) Osnovni zadaci TuristiCke zajednice Kantona su sljededi:

a) objedinjava turisticku ponudu Kantona;

b) upravlja javnom turistiCkom infrastrukturom danom na upravljanje od
strane Kantona;

c) preduzima mjere i aktivnosti na kreiranju turistickog proizvoda i
turistickog imidza Kantona, kao i radnje na formiranju marke turistickog
proizvoda destinacije Kantona;

d) radi na promociji, plasmanu i podrSci realizacije turistickog proizvoda,
kao i pojedinih njegovih dijelova, vrijednosti i usluga, koji €ine integralni
turistiCki proizvod;
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e) vrSi promociju plansko-projektne, plansko-razvojne i investicione
dokumentacije iz oblasti turizma i njima komplementarnih djelatnosti;

f) radi na kontinuiranom inoviranju turistickog proizvoda i aktiviranju novih
turistickih prostora;

g) organizira jedinstveni turistiCki informacijski sistem, sistem prijave i
odjave turista i statistiCcku obradu u skladu sa evropskim standardima;

h) saraduje u aktivnostima i poslovima vezanim za standardizaciju,
kategorizaciju i klasifikaciju turistickog proizvoda, usluga i objekata;

i) radi na istrazivanju turistiCkog trziSta u cilju pozicioniranja turistickog
proizvoda na turistickom trzistu;

j) prati stanje na turistiCkom trziStu u cilju blagovremenog dono$enja
odgovarajucih odluka;

k) preduzima mjere i aktivnosti za razvoj i promociju turizma u turisticki
nerazvijenim dijelovima Kantona;

[) obavlja informativne poslove u vezi sa turistitkom ponudom i promovise
turistiCke ponude Kantona u zemlji i inozemstvu;

m) saraduje sa turistickim zajednicama u Bosni iHercegovini, u zemljama u
okruzenju, Evropi i svijetu;

n) saraduje sa putni¢kim agencijama i ustanovoma za zasti¢ena prirodna
podrucja, vezano za turistiCke posjete i obilaske zasticenih podrucja;
za njihovo koriStenje u granicama odrzivog razvoja turizma Kantona,;

p) koordinira na poslovima razvoja turizma na lokalnom, kantonalnom,
entitetskom i drzavnom nivou;

r) radi na razvoju gostoprimstva, ocuvanju prirodnih i kulturnih vrijednosti i
unapredenju ekoloske zastite prostora na kojem djeluje TuristiCka
zajednica Kantona;

s) radi na pripremi i implementaciji dogadaja (event) od vaznosti za
Kanton;

t) obavlja i druge poslove koji su u funkciji razvoja turizma i koji nisu u
suprotnosti sa ovim zakonom ili drugim propisima.

(4) Turisticka zajednica Kantona sudjeluje i provodi programe i akcije drugih
oblika organiziranja koji su od zajedni¢kog interesa za sve subjekte u turizmu
u cilju podizanja nivoa kvaliteta turisticke ponude Kantona.

(5) Sacinjava finansijski izvjeStaj sa podacima o izvrS8avanju programa rada po
pojedinacno utvrdenim zadacima, utroSenim finansijskim sredstvima za
njihovu realizaciju, s posebnim podacima o steCenim prihodima, nacinu i svrsi
troSenja sredstava javnih prihoda, te ostvarenje ukupnih prihoda i finansijskom
rezultatu poslovanja.

(6) TuristiCka zajednica Kantona obavlja i druge aktivnosti kojima se obezbjeduje
uspjeSno provodenje promocije turizma, kao i ostale aktivnhosti od javnog
interesa u oblasti turizma po nalozima i uputama Ministarstva.

(7) Prilikom izrade Plana promocije turizma Zeni¢ko-dobojskog kantona Turisticka
zajednica Kantona prije njegovog upucivanja Ministarstvu, obavezna je da
obavi javnu raspravu sa opcinskim/gradskim turistiCkim zajednicama.
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Clan 59.
(Pravni status Turistiéke zajednice Kantona)

(1) TuristiCka zajednica Kantona ima svojstvo pravnog lica.

(2) Svojstvo pravnog lica TuristiCka zajednica Kantona sti¢e danom upisa u sudski
registar.

(3) Prijavu za upis u sudski registar kao i sve upisane promjene, osniva¢ odnosno
lice ovlasteno osnivackim aktom, duzno je podnijeti u roku od 15 dana od
dana donos$enja odluke.

Clan 60.
(Finansiranje Turisti€ke zajednice Kantona)
(1) Prihodi TuristiCke zajednice Kantona su:
a) prihodi iz budZeta osnivaca,
b) prihodi ostvareni preraspodjelom boravisSne takse,
c) prihodi od obavljanja djelatnosti iz ¢lana 58. stav (2) ovog Zakona,
d) prihodi po osnovu uceSc¢a u posebnim domaéim i medunarodnim
programima saradnje,
e) prihodi od donacija,
f) kreditna zaduZenja uz prethodnu saglasnost osnivaca,
g) prihodi iz drugih izvora.

(2) Turisticka zajednica Kantona se mozZe, na osnovu posebne odluke Nadzornog
odbora, uz prethodnu saglasnost osnivaca, finansijski zaduZivati u cilju
realizacije programa rada i finansijskog plana, ali ukupna vrijednost zaduzenja
ne smije prelaziti 25% finansijskim planom predvidenih prihoda.

(3) Pored izvora prihoda navedenih u stavu (1) ovog €lana, poslovanje ili pojedine
aktivnosti TuristiCke zajednice Kantona mogu se finansirati i dodatnim
sredstvima koja osiguravaju druge zainteresirane organizacije.

Clan 61.
(Statut Turistiéke zajednice Kantona)
(1) Prava i obaveze TuristiCke zajednice Kantona utvrduju se ovim zakonom i
statutom TuristiCke zajednice Kantona.

(2) Statut TuristiCke zajednice Kantona sadrzi odredbe kojima se blize ureduje:

a) naziv i sjediste,

b) djelatnosti i zadaci TuristiCke zajednice Kantona,

c) prava, obaveze i odgovornosti zaposlenih,

d) nacin predstavljanja i zastupanja TuristiCke zajednice Kantona,

e) djelokrug, organizacija, nacin izbora i opoziva, mandat te odgovornost

Clanova organa TuristiCke zajednice Kantona,
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f) nacin odlu€ivanja u TuristiCkoj zajednici Kantona i organima Turisticke
zajednice Kantona,

g) nacin ostvarivanja javnosti rada,

h) nacin donoSenja statuta i drugih opc¢ih akata,

i) imovina, nacin sticanja imovine i raspolaganja imovinom,

J) postupak sa imovinom u slu€aju prestanka TuristiCke zajednice
Kantona,

k) druga pitanja od znacaja za djelovanje TuristiCke zajednice Kantona.

(3) Nadzorni odbor TuristiCke zajednice Kantona donosi statut i odluku o
izmjenama i dopunama statuta uz prethodnu saglasnost Vlade.

(4) Ako TuristiCcka zajednica Kantona ne donese statut, odnosno odluku o
izmjenama i dopunama statuta u roku od mjesec dana od dana prijema
saglasnosti iz stava (3) ovog €lana, smatrat ¢e se da saglasnost nije ni data.

(5) Statut Turisticke zajednice Kantona i hjegove izmjene i dopune objavljuju se u
"Sluzbenim novinama Zenicko-dobojskog kantona".

Clan 62.
(Organi Turisti€ke zajednice Kantona)
(1) Organi TuristiCke zajednice Kantona su:
a) nadzorni odbor i
b) direktor,
(2) Clanove Nadzornog odbora imenuje i razrjeSava Vlada Zeni¢ko-dobojskog
kantona na prijedlog Ministarstva.
(3) Direktora TuristiCke zajednice Kantona imenuje i razrieSava Vlada Zenicko-
dobojskog kantona na prijedlog Ministarstva.

(4) Clanovi organa odgovorni su za zakonito i savjesno obavljanje svojih duZnosti.
(5) Mandat ¢lanova organa TuristiCke zajednice Kantona je Cetiri godine, a ¢lanovi
mogu biti ponovno birani, odnosno imenovani najvise na jos jedan mandat.

(6) U slucaju prestanka mandata ¢lana organa prije isteka vremena na koje je
biran, novi €lan se bira na vrijeme do isteka mandata na koji je izabran

prethodnik.

Clan 63.
(Nadzorni odbor TuristiCke zajednice Kantona)

(1) Nadzorni odbor TuristiCke zajednice Kantona ima tri ¢lana.

(2) U Nadzorni odbor obavezno se imenuje jedan predstavnik Ministarstva, a
ostali ¢lanovi imenuju se iz reda naucnih i struénih lica iz oblasti turizma putem
javnog oglasa u skladu sa Zakonom o ministarskim, vladinim i drugim
imenovanjima u Federaciji BiH.

(3) Nadzorni odbor iz redova svojih ¢lanova bira predsjednika.

(4) Nadzorni odbor:

a) donosi statut TuristiCke zajednice Kantona,
b) donosi poslovnik o svom radu,
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c) podnosi godisnji program rada sa finansijskim planom,

d) podnosi godisnji izvjestaj o radu i finansijski izvjestaj,

e) donosi op¢i akt o unutradnjoj organizaciji i sistematizaciji poslova,
pravilnik o radu i druge opc¢e akte u skladu sa zakonom i Statutom
TuristiCke zajednice kantona,

f) odluCuje o koristenju sredstava u skladu sa zakonom i statutom,

g) obavljaidruge poslove u skladu sa zakonom i statutom.

(5) Akt iz stava (4) tacka a) ovog Clana donosi se uz prethodnu saglasnost Vlade.

(6) Akte iz stava (4) tacka c) i d) usvaja Skupstina Kantona.

(7) Clanovi Nadzornog odbora, pored opéih uvjeta propisanih zakonom, trebaju
ispunjavati i posebne uvjete:

a) VSS-VII stepen struCne spreme ili drugi ili treéi ciklus Bolonjskog
sistema obrazovanja;

b) najmanje 5 godina radnog iskustva nakon sticanja VSS.

Clan 64.
(Direktor Turistiéke zajednice Kantona)

(1) Direktora TuristicCke zajednice Kantona imenuje Vlada na prijedlog
Ministarstva.

(2) Direktor TuristiCke zajednice Kantona se imenuje na period od cCetiri godine,
putem javnog oglasa u skladu sa Zakonom o ministarskim, vladinim i drugim
imenovanjima u Federaciji BiH.

(3) Direktor TuristiCke zajednice Kantona:

a) predstavlja i zastupa TuristiCku zajednicu Kantona,

b) organizira i rukovodi radom i poslovanjem TuristiCke zajednice Kantona,

c) predlaze akte koje donosi Nadzorni odbor,

d) izvrSava odluke Nadzornog odbora i preduzima mjere za njihovo
provodenje,

e) stara se o zakonitosti rada,

f) odgovara za koriStenje i raspolaganje imovinom,

g) vrsiidruge poslove utvrdene zakonom i statutom.

(4) Direktor TuristiCke zajednice Kantona, pored opcih uvjeta propisanih zakonom,
treba ispunjavati i posebne uvjete:

a) VSS-VII stepen stru¢ne spreme ili drugi ili tre¢i ciklus Bolonjskog
sistema obrazovanja,
b) najmanje 3 godine radnog iskustva nakon sticanja VSS.

Clan 65.
(Nadzor nad radom Turisti€ke zajednice Kantona)
(1) Nadzor nad radom organa upravljanja i rukovodenja TuristiCke zajednice
Kantona obavlja Ministarstvo i Kantonalna uprava za inspekcijske poslove.
(2) Ministarstvo nadzire zakonitost rada, zakonitost akata i stepen izvrSenja
programa rada TuristiCke zajednice Kantona.
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(3) U vr8enju nadzora Ministarstvo je ovlasteno da:

a) zahtjeva izvjeStaje i podatke o radu,

b) utvrdi stanje izvrSavanja poslova, upozori na uoCene nepravilnosti i
odredi mjere i rokove za njihovo otklanjanje,

C) izdaje instrukcije,

d) nalozi preuzimanje poslova koje smatra potrebnim,

e) pokrene postupak za utvrdivanje odgovornosti,

f) obavijesti nadleznu inspekciju u skladu sa posebnim zakonom,

g) predlozi Vladi da preduzme mjere za koje je ovlastena.

(4) TuristiCka zajednica Kantona duzna je omoguditi Ministarstvu provedbu

(5)

(6)

nadzora, te mu dostaviti ili pripremiti taCne i potpune izvjeStaje, podatke,
materijale i drugu dokumentaciju iz stava (3) ovog Clana.

U slu€aju da organi upravljanja i rukovodenja TuristiCke zajednice Kantona
postupe suprotno odredbama ovog Zakona, Ministarstvo ¢e uputiti prijedlog

Vladi za pokretanje postupka utvrdivanja njihove odgovornosti.

U vrSenju nadzora iz stava (1) ovog €lana Ministarstvo je obavezno da Vladi
pripremi godi$nju informaciju o realizovanim projektima TuristiCke zajednice
Kantona koji su finansirani iz sredstava javnih prihoda.

POGLAVLJE Il. TURISTICKA ZAJEDNICA OPCINE/GRADA

(1)

)

(3)
(4)

Clan 66.
(Ciljevi osnivanja TuristiCke zajednice opéine/grada)

TuristiCka zajednica opcine/grada se osniva radi razvoja turizma, unapredenja
turizma i promocije turizma na podru€ju jedinica lokalne samouprave i
privrednih interesa pravnih i fizickih lica koja pruzaju ugostiteljske i druge
turistiCke usluge ili obavljaju drugu djelatnost neposredno povezanu s
turizmom.

Ciljevi osnivanja TuristiCka zajednica opc¢ine/grada su:

a) unapredenje opc¢ih uslova boravka turista kroz formiranje cjelovite
turisticke  ponude, podizanje kvaliteta turistickin i  drugih
komplementarnih usluga, ocuvanje i stvaranje prepoznatljivog i
privlacnog turistickog ambijenta jedinica lokalne samouprave;

b) razvijanje svijesti o vaznosti turizma, kao i privrednim, drustvenim i
drugim efektima turizma, o potrebi i vaznosti oCuvanja i unapredenja
svih elemenata turistickog proizvoda, a posebno zastite zivotne sredine;

C) podsticanje razvoja turistiCke infrastrukture i pruzanja informacija
turistima;

d) promocija turistickog proizvoda jedinica lokalne samouprave.

TuristiCka zajednica opcine/grada osniva opcinsko/gradsko vijece.

Odluku o osnivanju TuristiCka zajednica opcine/grada, na prijedlog
nacelnika/gradonacelnika, donosi opcinsko/gradsko vije¢e, a pripremne
radnje za osnivanje TuristiCka zajednica opcine/grada obavlja stru¢na sluzba
opcine/grada.
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Clan 67.
(Djelatnost i zadaci Turisti€ke zajednice op¢€ine/grada)

(1) Djelatnost TuristiCke zajednice opcline/grada zasniva se na nacelu

ostvarivanja javnog interesa u oblasti turizma, Ciji je osnovni cilj promocija
turizma na podruCju jedinica lokalne samouprave, bez ostvarivanja
neposredne dobiti.

(2) lzuzetno od stava (1) ovog €lana, TuristiCka zajednica op¢ine/grada moze da:

a)

b)

c)
d)

e)

upravlja dobrima i resursima koji su joj dati na upravljanje odlukom
osnivaCa u skladu sa posebnim propisima (izletiSta, loviSta, parkovi,
plaze, jezera, rijeke, prirodno i kulturno-historijsko nasljede),

organizira manifestacije i priredbe,

objavljuje turisticke komercijalne oglase u oglasnim medijima,

prodaje suvenire, ulaznice, turistiCke karte i broSure, osim sopstvenog
promotivhog materijala,

obavlja i druge poslove od javnog interesa koji su u funkciji razvoja
turizma i koji nisu u suprotnosti sa ovim zakonom i drugim propisima.

(3) Osnovni zadaci TuristiCke zajednice opc¢ine/grada su sljedeci:

a)
b)

c)

d)

f)
9)
h)
i)
)
K)

1)

objedinjava turistiCku ponudu opcine/grada,;

upravlja javnom turistiCkom infrastrukturom danom na upravljanje od
strane opcine/grada;

preduzima mjere i aktivnosti na kreiranju turistickog proizvoda i
turistickog imidZza opcine/grada, kao i radnje na formiranju marke
turistickog proizvoda destinacije opc¢ine/grada;

radi na promociji, plasmanu i podrsci realizacije turistiCkog proizvoda,
kao i pojedinih njegovih dijelova, vrijednosti i usluga, koji €ine integralni
turistiCki proizvod;

vr§i  promociju plansko-projektne, plansko-razvojne i investicione
dokumentacije iz oblasti turizma i njima komplementarnih djelatnosti;
radi na kontinuiranom inoviranju turistiCkog proizvoda i aktiviranju novih
turisti¢kih prostora;

organizira jedinstveni turistiCki informacijski sistem, sistem prijave i
odjave turista i statisticku obradu u skladu sa evropskim standardima;
saraduje u aktivnostima i poslovima vezanim za standardizaciju,
kategorizaciju i klasifikaciju turistickog proizvoda, usluga i objekata;

radi na istrazivanju turisti¢kog trziSta u cilju pozicioniranja turistickog
proizvoda na turistickom trzistu;

prati stanje na turistickom trziStu u cilju blagovremenog dono$enja
odgovarajucih odluka;

preduzima mjere i aktivnosti za razvoj i promociju turizma u svim
dijelovima opcine/grada;

obavlja informativne poslove u vezi sa turistickom ponudom i promovise
turistiCku ponudu opcine/grada u zemlji i inozemstvu;

m) saraduje sa turistiCkim zajednicama u Bosni i Hercegovini, u zemljama

u okruzenju, Evropi i svijetu;
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(4)

(5)

(6)

(7)

(1)
(2)
3)

(4)

(1)

n) saraduje sa putni¢kim agencijama i ustanovama za zasti¢ena prirodna
podrucja, vezano za turistiCke posjete i obilaske zasti¢enih podrudja;
za njihovo koriStenje u granicama odrzivog razvoja turizma
opcine/grada;

p) koordinira na poslovima razvoja turizma na lokalnom, kantonalnom,
entitetskom i drzavnom nivou;

r) radi na razvoju gostoprimstva, o€uvanju prirodnih i kulturnih vrijednosti i
unapredenju ekoloSke zastite prostora na kojem djeluje TuristiCka
zajednica;

s) radi na pripremi i implementaciji dogadaja (event) od vazZnosti za
opcinu/grada;

t) obavlja i druge poslove propisane ovim zakonom ili drugim propisom.
TuristiCka zajednica opcine/grada sudjeluje i provodi programe i akcije drugih
oblika organiziranja koji su od zajednic¢kog interesa za sve subjekte u turizmu
u cilju podizanja nivoa kvaliteta turisticke ponude opc¢ine/grada.

Sacinjava finansijski izvjestaj sa podacima o izvrSavanju programa rada po
pojedinadno utvrdenim zadacima, utroSenim finansijskim sredstvima za
njihovu realizaciju, s posebnim podacima o ste€enim prihodima, nacinu i svrsi
troSenja sredstava javnih prihoda, te ostvarenje ukupnih prihoda i
finansijskom rezultatu poslovanja.

TuristiCka zajednica opcine/grada obavlja i druge aktivnosti kojima se
obezbjeduje uspjesno provodenje promocije turizma, kao i ostale aktivnosti od
javnog interesa u oblasti turizma po nalozima i uputama
nacelnika/gradonacelnika.

Prilikom izrade Plana promocije turizma Zeni¢ko-dobojskog kantona
TuristiCka zajednica opcine/grada obavezno u€estvuje u javnoj raspravi.

Clan 68.

(Pravni status Turistiéke zajednice opé€ine/grada)
TuristiCka zajednica opcine/grada ima svojstvo pravnog lica.
Svojstvo pravnog lica TuristiCka zajednica opcine/grada stice danom upisa u
sudski registar.
Prijavu za upis u sudski registar kao i sve upisane promjene, osnivac
odnosno lice ovlasteno osnivackim aktom, duzno je podnijeti u roku od 15
dana od dana donoSenja odluke.
U pogledu prava, obaveza i odgovornosti zaposlenih u TuristiCkoj zajednici
opc¢ine/grada primjenjuju se propisi koji reguliSu oblast radnih odnosa.

Clan 69.
(Finansiranje Turisti€ke zajednice opé€ine/grada)
Prihodi TuristiCke zajednice opéine/grada su:
a) prihodi iz budZeta osnivaca,
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(2)

®3)

(1)
)

(3)

(4)

()

b) prihodi ostvareni preraspodjelom boravisSne takse,

c) prihodi od obavljanja djelatnosti iz ¢lana 67. stav (2) ovog Zakona,

d) prihodi po osnovu uceSc¢a u posebnim domadim i medunarodnim

programima saradnje,

e) prihodi od donacija,

f) kreditna zaduzZenja uz prethodnu saglasnost osnivaca,

g) prihodi iz drugih izvora.
TuristiCka zajednica opcine/grada se mozZe, na osnovu posebne odluke
Nadzornog odbora, uz prethodnu saglasnost osnivaca, finansijski zaduzivati u
cilju realizacije programa rada i finansijskog plana, ali ukupna vrijednost
zaduZenja ne smije prelaziti 25% finansijskim planom predvidenih prihoda.
Pored izvora prihoda navedenih u stavu (1) ovog c¢lana, poslovanje ili
pojedine aktivnosti turistiCke zajednice opcine/grada mogu se finansirati i
dodatnim sredstvima koja osiguravaju druge zainteresirane organizacije.

Clan 70.
(Statut Turisti€ke zajednice opéine/grada)
Prava i obaveze Turisticke zajednice opcine/grada utvrduju se ovim zakonom
I statutom TuristiCke zajednice opcine/grada.
Statut TuristiCke zajednice opcine/grada sadrzi odredbe kojima se blize
ureduje:
a) naziv i sjediste,
b) djelatnosti i zadaci TuristiCke zajednice opcine/grada,
c) prava, obaveze i odgovornosti zaposlenih,
d) nacinu predstavljanja i zastupanja TuristiCke zajednice opcine/grada,
e) djelokrugu, organizaciji, nacinu izbora i opoziva, mandatu te
odgovornosti ¢lanova organa TuristiCke zajednice opcine/grada,
f) nacinu odlucivanja u TuristiCkoj zajednici opcine/grada i organima
TuristiCke zajednice opcine/grada,
g) nacinu ostvarivanja javnosti rada,
h) nacinu donoSenja statuta i drugih opcih akata,
i) imovini, na€inu sticanja imovine i raspolaganju imovinom,
]) postupku sa imovinom u slu€aju prestanka TuristiCke zajednice
opcine/grada,
k) drugim pitanjima od znacaja za djelovanje TuristiCke zajednice
opcine/grada.
Nadzorni odbor Turisticke zajednice opcine/grada donosi statut i odluku o
izmjenama [ dopunama statuta uz prethodnu saglasnost
nacelnika/gradonacelnika.
Ako Turisticka zajednica opcine/grada ne donese statut, odnosno odluku o
izmjenama i dopunama statuta u roku od mjesec dana od dana prijema
saglasnosti iz stava (3) ovog Clana, smatrat ¢e se da saglasnost nije ni data.
Statut TuristiCke zajednice opcine/grada i njegove izmjene i dopune objavljuju
se u Sluzbenim glasilima opc¢ine/grada.
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Clan 71.
(Organi Turisti€ke zajednice op¢€ine/grada)
(1) Organi TuristiCke zajednice opcine/grada su:
a) nadzorni odbor i

b) direktor,
(2) Clanove Nadzornog odbora imenuje i razrie$ava nadéelnik/gradonadelnik.
(3) Direktora TuristiCke zajednice opcine/grada imenuje i razrjeSava

nacelnik/gradonacelnik.

(4) Clanovi organa odgovorni su za zakonito i savjesno obavljanje svojih
duznosti.

(5) Mandat ¢lanova organa TuristiCke zajednice opcine/grada je Cetiri godine, a
¢lanovi mogu biti ponovno birani, odnosno imenovani najvise na jo$ jedan
mandat.

(6) U slu€aju prestanka mandata ¢lana organa prije isteka vremena na koje je
biran, novi ¢lan se bira na vrijeme do isteka mandata na koji je izabran
prethodnik.

Clan 72.
(Nadzorni odbor Turistiéke zajednice opé€ine/grada)

(1) Nadzorni odbor TuristiCke zajednice opéine/grada ima tri ¢lana.

(2) U Nadzorni odbor obavezno se imenuje jedan predstavnik opcine/grada, a
ostali ¢lanovi imenuju se putem javnog oglasa u skladu sa Zakonom o
ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima u Federaciji BiH.

(3) Nadzorni odbor iz redova svojih ¢lanova bira predsjednika.

(4) Nadzorni odbor:

a) donosi statut TuristiCke zajednice opcine/grada,

b) donosi poslovnik o svom radu,

c) podnosi godiSnji program rada sa finansijskim planom,

d) podnosi godiSnji izvjestaj o radu i finansijski izvjestaj,

e) donosi opc¢i akt o unutrasnjoj organizaciji i sistematizaciji poslova,
pravilnik o radu i druge opce akte u skladu sa zakonom i Statutom TuristiCke
zajednice opcine/grada,

f) odluCuje o koriStenju sredstava u skladu sa zakonom i statutom,

g) obavljaidruge poslove u skladu sa zakonom i statutom.

(5) Akt iz stava (4) taCka a) ovog €lana donosi se uz prethodnu saglasnost
nacelnika/gradonacelnika.

(6) Akte iz stava (4) tacka c) i d) usvaja opcéinsko/gradsko vijece.

(7) Clanovi Nadzornog odbora, pored opéih uvjeta propisanih zakonom, trebaju
ispunjavati i posebne uvjete:

a) VSS-VII stepen stru¢ne spreme ili drugi ili trec¢i ciklus Bolonjskog

sistema obrazovanja;

b) najmanje 5 godina radnog iskustva nakon sticanja VSS.
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Clan 73.
(Direktor Turisti€ke zajednice opéine/grada)
(1) Direktora TuristiCke zajednice opcine/grada imenuje nacelnik/gradonacelnik.
(2) Direktor Turisticke zajednice opcine/grada se imenuje na period od Cetiri
godine, putem javnog oglasa u skladu sa Zakonom o ministarskim, vladinim i
drugim imenovanjima u Federaciji BiH.
(3) Direktor TuristiCke zajednice opcine/grada:
a) predstavlja i zastupa TuristiCku zajednicu opc¢ine/grada,
b) organizira i rukovodi radom i poslovanjem TuristiCcke zajednice
opcine/grada,
c) predlaze akte koje donosi Nadzorni odbor,
d) izvrSava odluke Nadzornog odbora i preduzima mjere za njihovo
provodenje,
e) stara se o zakonitosti rada,
f) odgovara za koristenje i raspolaganje imovinom,
g) vrsiidruge poslove utvrdene zakonom i statutom.
(4) Direktor TuristiCke zajednice opcine/grada, pored opcih uvjeta propisanih
zakonom, treba ispunjavati i posebne uvjete:
a) VSS-VII stepen struéne spreme ili drugi ili tre¢i ciklus Bolonjskog
sistema obrazovanja,;
b) najmanje 3 godine radnog iskustva nakon sticanja VSS;

Clan 74.
(Nadzor nad radom Turisticke zajednice opéine/grada)

(1) Nadzor nad radom organa upravljanja i rukovodenja TuristiCcke zajednice
opcine/grada obavlja nacelnik/gradonacelnik putem sluzbe nadlezne za oblast
turizma opcine/grada i Kantonalna uprava za inspekcijske poslove.

(2) Nacelnik/gradonacelnik nadzire zakonitost rada, zakonitost akata i stepen
izvrSenja programa rada TuristiCke zajednice opcine/grada.

(3) U vrSenju nadzora nacelnik/gradonacelnik je ovlasten da:

a) zahtjeva izvjestaje i podatke o radu,

b) utvrdi stanje izvrSavanja poslova, upozori na uoCene nepravilnosti i
odredi mjere i rokove za njihovo otklanjanje,

c) izdaje instrukcije,

d) nalozi preuzimanje poslova koje smatra potrebnim,

e) pokrene postupak za utvrdivanje odgovornosti,

f) obavijesti nadleznu inspekciju u skladu sa posebnim zakonom,

g) preduzme mjere za koje je ovlasten.

(4) TuristiCka zajednica opc¢ine/grada duzna je omoguciti
nacelniku/gradonacelniku provedbu nadzora, te mu dostaviti ili pripremiti
tacne i potpune izvjesStaje, podatke, materijale i drugu dokumentaciju iz stava
(3) ovog clana.
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(5) U sluCaju da organi upravljanja i rukovodenja TuristicCke zajednice
opcine/grada postupe suprotno odredbama ovog Zakona,
nacelnik/gradonacelnik  ¢e  pokrenuti postupka utvrdivanja njihove
odgovornosti.

(6) U vr8enju nadzora iz stava (1) ovog Clana nacelnik/gradonacelnik je obavezan
da opcinskom/gradskom vijecu pripremi godiSnju informaciju o realizovanim
projektima TuristiCke zajednice opcine/grada koji su finansirani iz sredstava
javnih prihoda.

Clan 75.
(Godisnji program rada i finansijski plan)

(1) TuristiCcka zajednica je obavezna koristiti raspoloziva finansijska sredstva u
skladu sa programom rada i finansijskim planom.

(2) Prijedlog programa rada i prijedlog finansijskog plana za narednu godinu,
direktor turistiCke zajednice podnosi nadzornom odboru turistiCke zajednice
do kraja novembra tekuce godine.

(3) Nadzorni odbor turistiCcke zajednice duzan je do kraja teku¢e godine saciniti
program rada i finansijski plan za narednu godinu i uputiti na usvajanje u
skladu sa ¢lanovima 63. stav (6) i 72. stav (6) ovog zakona.

(4) Godisnji program rada i finansijski plan turisticke zajednice opcina/gradova
duzne su dostaviti turistickoj zajednici Kantona odmah po usvajanju.

(5) Ako TuristiCka zajednica Kantona po dostavljenim godi$njim programima rada
i finansijskim planovima utvrdi da nisu ispunjene sve zakonom propisane
zadace, duzna je o tome obavijestiti odgovarajuéu turistiCku zajednicu i
Ministarstvo.

Clan 76.
(Sadrzaj programa rada i finansijskog plana)

(1) Godisnji program rada i finansijski plan turisticke zajednice obavezno sadrze
sve pojedinacno utvrdene planirane zadatke i potrebna financijska sredstva
za njihovo izvrdenje.

(2) Prijedlog programa rada i finansijskog plana iz stava (1) ovoga Cclana,
obavezno se dostavlja na razmatranje Clanovima nadzornog odbora turisticke
zajednice osam dana prije odrzavanja sjednice na kojoj se isti donose.

(3) Nadzorni odbor TuristiCke zajednice Kantona podnosi godisnji program rada i
finansijski plan Skupstini Zeni¢ko-dobojskog kantona na usvajanje.

(4) Nadzorni odbor turistiCke zajednice opcine/grada podnosi godiSnji program
rada i finansijski plan op¢inskom/gradskom vije¢u na usvajanje.

(5) Tokom godine turistiCka zajednica moze mijenjati i dopunjavati svoj program
rada i godisnji finansijski plan.

(6) Ako tokom godine dode do odstupanja od utvrdenog programa rada i
finansijskog plana turistiCcka zajednica je duzna donijeti izmjene, odnosno
dopune programa rada i finansijskog plana.
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(7)

(1)
(2)
®3)

(4)

(5)

(6)

(1)

(2)

3)
(4)

()
(6)

Izmjene programa rada i finansijskog plana iz stava (5) ovoga ¢lana obavljaju
se na nacin i prema postupku kojim se donosi program rada i finansijski plan.

Clan 77.

(Godisnji izvjestaj o radu i finansijski izvjestaj)
Nadzorni odbor turistiCke zajednice duzan je do kraja marta teku¢e godine
podnijeti godisnji izvjesStaj o radu i finansijski izvjestaj za prethodnu godinu.
Godisnji izvjesStaj o radu i finansijski izvjeStaj za prethodnu godinu se usvaja
na nacin propisan ¢lanom 63. stav (6) i clanom 72. stav (6) ovog Zakona.
Prijedlog godiSnjeg izvjestaj o radu i finansijskog izvjestaj za prethodnu
godinu direktor podnosi nadzornom odboru turistiCke zajednice do kraja
februara tekuce godine.
Prijedlog godi$njeg izvjestaj o radu i finansijskog izvjeStaj mora se staviti na
uvid C¢lanovima nadzornog odbora turistiCke zajednice osam dana prije
odrzavanja sjednice na kojoj se isti razmatra.
Usvojen godisnji izvjeStaj o radu i finansijski izvjeStaj za prethodnu godinu
turistiCke zajednice opcina/gradova duzne su dostaviti TuristiCkoj zajednici
kantona, a TuristiCka zajednica Kantona Ministarstvu.
Godisnji izvjeStaj o radu i finansijski izvjeStaj obavezno sadrzi podatke o
izvrSenju programom rada pojedinacno utvrdenih zadataka, izdacima njihovog
izvrSenja, izdacima za poslovanje turistiCkog ureda i rad organa turisticke
zajednice, ostvarenju prihoda po izvorima, finansijskom rezultatu poslovanja,
usporedbu finansijskog plana i njegovog ostvarenja s obrazlozenjem
odstupanja, analizu i ocjenu izvrSenja programa, te procjenu ucinka poduzetih
aktivnosti na razvoj turizma, kao i nalaz ovlastene revizorske kuce.

Clan 78.
(Medusobna koordinacija)

Radi koordinacije aktivnosti izmedu TuristiCke zajednice Kantona i turistiCkih
zajednica odnosno ovlastenih predstavnika opcina/gradova, u cilju razvoja i
promocije turizma u Kantonu, Direktor TuristiCke zajednice Kantona formira
TuristiCko vijece (u daljem tekstu: TuristiCko vijece).

Turisticko vije€e Cine direktor Turisticke zajednice Kantona i direktor ili
ovlasteni predstavnici opcinskih/gradskih turistickin zajednica odnosno
opcina/gradova, te jedan predstavnik Ministarstva.

TuristiCko vije¢e imenuje se na period od 4 godine, sa moguénos¢u ponovnog
imenovanja.

Direktor TuristiCke zajednice Kantona obnasa ulogu predsjednika TuristiCkog
vijecCa.

Turisti¢ko vije¢e donosi Poslovnik o radu.

Turisti¢ko vije¢e je zaduzeno za obavljanje sljedecih poslova:
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a) usaglasava stavove prema zajedniCkim promotivnim aktivnostima svih
turistiCkih zajednica u Kantonu njihovom zajedni¢kom nastupu na turistickim
trzistima, razmatra i druga pitanja u vezi sa razvojem turizma u skladu sa
ovim zakonom i drugim propisima,

b) usaglaSsava stavove po pitanju razvoja cjelovite turistiCke ponude,
podizanje kvaliteta turistickih i drugih komplementarnih usluga, oCuvanje i
stvaranje prepoznatljivog i privlaénog turistiCkog ambijenta Kantona,

c) usaglasava stavove po pitanju turistiCke infrastrukture cija izgradnja se
financira iz budzeta Kantona,

d) dostavlja Ministarstvu misljenje o visini boraviSne takse, visini godiSnjeg
pausalnog iznosa boraviSne takse,

e) predlaze Pravilnik kojim ¢e se propisati blizi uslovi i kriteriji za
proglasavanje turistickog mjesta,

f) uCestvuje u izradi Plana promocije.

(7) U obavljanju poslova iz stava (6) ovog ¢lana Turisti¢ko vijece je obavezno da
odrzi sjednicu prema potrebi, a najmanje 4 puta u toku godine.

(8) U roku od 15 dana od dana zavrSetka sjednice, Turisti¢ko vijeée je u obavezi
da dostavi izvjeStaj Ministarstvu koji sadrzi prijedlog mjera i zakljuCke o
odrzanim aktivnostima iz stava (6) ovog ¢lana.

(9) Za obavljanje poslova iz stava (6) ovog €lana, ¢lanovi TuristiCkog vije¢a ne
primaju naknadu.

(20) U svrhu ostvarivanja zajedni¢kih ciljeva u turizmu mogu se osnivati
turistiCki klasteri, asocijacije i druga strukovna udruzenja.

Clan 79.
(Nabavka roba i usluga)
TuristiCka zajednica je duzna u svom poslovanju obavljati nabavke u skladu sa
propisima koji reguliSu oblast javnih nabavki.

Clan 80.
(Razlozi za prestanak postojanja turisti¢ke zajednice)
(1) TuristiCka zajednica prestaje postojati na osnovu odluke osnivaca o zabrani
djelovanja turistiCke zajednice.
(2) Odluku iz stava (1) ovog ¢lana, osniva¢ donosi iz sljedecih razloga:
a) ako turisticka zajednica donosi opée akte suprotno zakonu, statutu ili
drugom propisu, ili zbog povreda zakona i drugih propisa,
b) ako ne izvrSi mjere koje je naloZio osnivac.
(3) Protiv odluke iz stava (2) ovog €¢lana nije dopustena Zalba, ve¢ se protiv iste
moze pokrenuti upravni spor u roku od 30 dana od dana dostavljanja odluke.

Clan 81.
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(Okonéanje djelovanjai raspolaganje imovinom u sluéaju prestanka turisti€ke

(1)

(2)

zajednice)

U slu€aju prestanka postojanja TuristiCke zajednice Kantona Ministarstvo je
duzno okoncCati poslove turisticke zajednice koji su u toku, naplatiti
potrazivanja i podmiriti povjerioce, a pravo raspolaganja imovinom koja
preostane stjeCe Vlada Kantona.

U slu€aju prestanka postojanja turisticke zajednice opcine/grada nadlezna
sluzba opcine/grada duzna je okonc€ati poslove turistiCke zajednice
opcine/grada, koji su u toku, naplatiti potrazivanja i podmiriti povjerioce, a
pravo raspolaganja imovinom koja preostane stjeCe opcina/grad.

POGLAVLJE Ill. BORAVISNA TAKSA

(1)

)

3)

(4)

()
(6)

(1)

Clan 82.

(Boravisna taksa)
BoraviSna taksa je nov€ani iznos koji placa lice koje izvan svog prebivalista
koristi usluge smjestaja u smjestajnom objektu u kojem se obavlja turisti¢ka ili
ugostiteljska djelatnost (u daljem tekstu: smjestajni objekat).
Lice koje koristi usluge no¢enja u smjestajnom objektu u kojem se obavlja
ugostiteljska djelatnost pla¢a boravisnu taksu po svakom ostvarenom
nocenju, ako ovim zakonom nije drugacije odredeno, po dolasku u smjestajni
objekat.
Smijestajnim objektom, u smislu stava (1) ovog ¢lana, smatra se: hotel, motel,
pansion, turisticki apartman, odmaraliste, kamp, planinarski dom, soba za
iznajmljivanje i svi drugi objekti u kojima se pruzaju usluge smjestaja.
Lica iz stava (1) ovog €lana boravisnu taksu pla¢aju pravnom ili fizi€kom licu s
kojim su ugovorile pruzanje usluga smjestaja. lzuzetno od stava (1) ovog
Clana lica koja pruzaju ugostiteljske usluge smjestaja u domacinstvu (lica u
domacdinstvu) plac¢aju godisnji pausalni iznos boraviSne takse za svaki krevet i
smjestajnu jedinicu koji se koristi za pruzanje usluga smjestaja u skladu sa
propisima o pruzanju usluga smjestaja. Na dodatne (pomocne) krevete ne
placa se godisnji pausalni iznos boraviSne takse.
Dnevnu boravisnu taksu placa organizator grupnog putovanja - agencija, po
svakom grupnom dolasku turista u turisticko mjesto bez nocenja.
BoraviSnu taksu i dnevnu boraviSnu taksu pod jednakim uslovima placaju
domadi i strani drzavljani.

Clan 83.
(Oslobadanja od obaveze plaéanja boravisne takse)
BoraviSnu taksu ne plac¢aju:
a) djeca do 12 godina starosti;
b) lica sa teSkim Culnim i tjelesnim smetnjama (slijepi, gluhi, distroficari i
dr.);
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c) lica upucena na banjska i klimatska lijeCenja, odnosno specijalizovanu
rehabilitaciju od nadlezne ljekarske komisije;

d) lica koja obavljaju sezonske poslove sa prijavlienim boravkom u
turistiCkom mjestu;

e) lica koja neprekidno borave u objektu za smjestaj duze od 30 dana;

f) ucesnici Skolskih ekskurzija, odnosno ucenici i studenti Ciji boravak
organizuju Skole i fakulteti u okviru redovnih programa, odrZavanja
sportskih i kulturnih manifestacija;

g) strani drzavljani koji su po medunarodnim konvencijama i sporazumima
oslobodeni plac¢anja taksi;

h) strani drzavljani koji organizirano, preko zvani¢nih humanitarnih
organizacija, dolaze radi pruzanja humanitarne pomoci.

(2) Lica iz stava (1) ovog €¢lana ne pla¢aju boravisnu taksu ako podnesu dokaz o
ispunjavanju uslova utvrdenih u ovom stavu (Clanska karta, potvrda Skole,
liekara, ljekarski uput i dr.).

(3) Boravi$nu taksu umanjenu za 50% plaéaju lica od 12 do 18 godina starosti.

(4) Dnevnu boravisnu taksu ne placaju:

a) djeca do 12 godina starosti;

b) lica sa teSkim Culnim i tjelesnim smetnjama (slijepi, gluhi, distroficari i
dr.);

c) ucesnici Skolskih ekskurzija, odnosno ucenici i studenti Ciji boravak
organizuju Skole i fakulteti u okviru redovnih programa, odrZavanja
sportskih i kulturnih manifestacija;

d) strani drzavljani koji su po medunarodnim konvencijama i sporazumima
oslobodeni plaé¢anja taksi;

e) strani drzavljani koji organizovano, preko zvani¢nih humanitarnih
organizacija, dolaze radi pruzanja humanitarne pomoci.

Clan 84.
(Visina i nacin naplate boravisne takse)

(1) Odluku o visini boravisne takse i visini godiSnjeg pausalnog iznosa boraviSne
takse, na prijedlog Ministarstva uz prethodno pribavljeno misljenje TuristiCkog
vije€a, donosi Vlada, najkasnije do kraja novembra tekuce godine za narednu
godinu.

(2) Odluka o visini boravisne takse iz stava (1) ovoga Clana objavljuje se na
zvani¢noj intemet stranici Vlade, opc¢ina/gradova, turistiCkih zajednica
opcina/gradova.

(3) Naplatu boravisne takse vrsi pravno i fiziCko lice koje pruza usluge smjestaja
(u daljem tekstu: davalac usluga).

(4) Davalac usluga naplacuje boravisnu taksu istovremeno sa naplatom usluge
smjestaja.

(5) Ako davalac usluga ne naplati boravisnu taksu, duzan je da na svoj teret
uplati iznos nenapla¢ene boravisne takse.
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(6)

(1)

(2)

(3)

(4)

(1)

)

(1)

(2)

Dnevna boravisSna taksa iz Clana 82. stav (5) ovog zakona iznosi 50%
boraviSne takse.

Clan 85.
(Evidencija boravisne takse)

Davalac usluga je duzan da u radun za usluge smjestaja posebno iskaze
iznos boraviSne takse, a u slu€ajevima iz ¢lana 83. st. (1) i (4) ovog zakona
da navede osnov oslobadanja od plac¢anja boravisne takse, odnosno osnov
za pla¢anje umanjene takse.
Davalac usluga vodi evidenciju o upla¢enoj boravisnoj taksi u knjizi, odnosno
drugoj odgovarajucoj evidenciji i vodi evidenciju o oslobadanju od obaveze
placanja boravisne takse i umanjenoj boravisnoj taksi.
Davalac usluga duzan je nadleznoj kantonalnoj inspekciji i TuristiCkoj
zajednici opcine/grada do 15-0og u mjesecu za prethodni mjesec dostaviti
izvjeStaj o broju korisnika usluga smjesStaja i iznosu napla¢ene boravisne
takse, na obrascu koji propisuje ministar.
TuristiCka zajednica duzna je Ministarstvu i TurististiCkoj zajednici Kantona
dostaviti izvjestaj iz stava (3) ovog Clana u roku od pet dana od dana prijema.

Clan 86.
(Prijava i odjava turista)

Davalac usluga koji pruza usluge smjestaja u smjestajnim objektima iz ¢lana
82. st. (1) i (3) ovog zakona duzan je u roku od 24 sata po dolasku prijaviti i
po odlasku odjaviti Turisti¢koj zajednici op¢ine/grada sva lica kojima se pruza
usluga noc¢enja u smjestajnom objektu.
Oblik i sadrzaj obrasca prijave boravka gradana koji se koriste uslugama
noc¢enja u smjestajnim objektima, te sadrzaj i nacin vodenja evidencije o
boravku gradana u smjestajnim objektima propisat ¢e ministar.

Clan 87.
(Nacin koristenja sredstava boravisne takse)
Sredstva prikupljena po osnovu boravisne takse su namjenski prihod i koriste
se iskljuéivo za razvoj i unapredenje turisticke ponude jedinice lokalne
samouprave i Zeni¢ko-dobojskog kantona.

Sredstva prikupljena po osnovu naplate boraviSne takse iz stava (1) ovog
Clana, korisnici sredstava koriste za:
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3)

(1)

(2)

3)

(4)

a) ucesce u financiranju izrade Strategije, Marketing plana, Plana
promocije, Master plana, studija izvodljivosti turistiCkih projekata,
urbanisti¢kih i prostornih planova, planova turistickih mjesta i
mjesta za odmor,

b) uceS¢e u financiranju promotivnih  aktivnosti turistickih
destinacija, kao i u¢esc¢e na turistickim manifestacijama u zemlji i
inostranstvu,

C) poticanje izgradnje turistiCke infrastrukture i turisticke
suprastrukture,

d) unapredivanje postojece turisticke ponude,

e) poticanje domaceg i receptivhog turizma,

f) financiranje projekata iz oblasti turizma ili drugih oblasti srodnih
turizmu, kao Sto su ugostiteljstvo, usluzne djelatnosti, kulturne,
sportske i ostale srodne djelatnosti koje se mogu turisticki
valorizirati,

g) jacanje kadrovskih i tehni¢kih kapaciteta unutar Korisnika
sredstava i

h) pruzanje podrske subjektima u turizmu pogodenim posljedicama
proglasenja vanrednog stanja, prirodne ili druge nesreée
uzrokovane visom silom.

U svrhu provodenja aktivnosti iz stava (2) ovog ¢lana, u budzetu Kantona i
budzetima jedinica lokalne samouprave mogu se planirati i dodatna sredstva.

Clan 88.
(Nac€in rasporedivanja sredstava boraviSne takse)

Sredstva prikupljena po osnovu boraviSne takse iz ¢lana 87. ovog Zakona,
rasporeduju se na nacin da:

a) 70% sredstava pripada turistickoj zajednici opcine/grada,

b) 30% sredstava pripada TuristiCkoj zajednici Kantona.
Sredstva od naplacene boraviSne takse i dnevne boraviSne takse davalac
usluga odnosno naplatilac dnevne boravisne takse, duzan je uplatiti na
depozitni racun budzZeta Kantona, do 5. u mjesecu za protekli mjesec.
Lica koja pruzaju ugostiteljske usluge smjestaja u domacinstvu koja placaju
pausalni iznos boraviSne takse, obavezna su pauSalni iznos boraviSne takse
uplatiti:

a) najkasnije do 15. maja tekuce godine ili

b) u tri jednake rate, s tim da prva rata dospijeva 31. maja, druga 31.

augusta i treca 30. septembra tekuce godine.

Sredstva iz stava (1) taCka a) ovog €lana, sa budzeta Kantona, rasporeduju
se na racun turisticke zajednice opc¢ine/grada sa podrucja kojeg je boraviSna
taksa i naplacena.
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(5) Ukoliko nije osnovana turisticka zajednica opcine/grada, sredstva prikupljena
po osnovu naplate boraviSne takse predstavljaju prihod opcéine/grada i
uplacuju se na racun opcine/grada sa podruc¢ja kojeg je boravidna taksa i
naplaéena.

(6) Sredstva iz stava (1) tacka b) ovog €lana, sa budzeta Kantona, rasporeduju
se na racun TuristiCke zajednice Kantona.

(7) Ukoliko nije osnovana TuristiCka zajednica Kantona, sredstva prikupljena po
osnovu naplate boraviSne takse predstavljaju prihod u budZetu Kantona.

POGLAVLJE IV. TURISTICKA SIGNALIZACIJA

Clan 89.
(Turisti€ka signalizacija)

(1) Turisticki potencijali, kao i sadrzaji turisticke ponude obiljezavaju se
odgovaraju¢im slikama, simbolima i natpisima (u daljem tekstu: turisticka
signalizacija).

(2) Turisticka signalizacija predstavlja znakove, odnosno table, panoe ili karte
kojima se usmjeravaju i obavjeStavaju turisti, pjeSaci, biciklisti i u¢esnici u
saobracaju o kulturnim, historijskim, prirodnim i turistiCkim znamenitostima,
objektima turistiCke infrastrukture i suprastrukture, manifestacijama i ostalim
sadrzajima turisticke ponude.

(3) TuristiCka signalizacija ne smije biti ostecena ili nepropisno postavljena.

(4) Vrsta, znacCenje, oblik, boja, dimenzije i postavljanje turistiCke i ostale
signalizacije na putevima utvrden je Pravilnikom o turistickoj i ostaloj
signalizaciji na putevima u Bosni i Hercegovini.

Clan 90.
(Uslovi za postavljanje turistiéke signalizacije na putevima)

(1) TuristiCka signalizacija se postavlja na osnovu odobrenja nadleznog organa u
skladu sa postupkom koji je regulisan propisima o turistiCkoj i ostaloj
signalizaciji na putevima, a prema zahtjevu opcinske/gradske turistiCke
zajednice ili opéine/grada.

(2) Odredba iz stava (1) ovog Clana se ne odnosi na zakonski proglaseno
zasti¢eno podrudje.

POGLAVLJE V. NADZOR
Clan 91.
(Nadzor)

(1) Upravni nadzor nad provodenjem ovog zakona i propisa donesenih na osnovu
ovog zakona obavlja Ministarstvo.
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(2) Inspekcijski nadzor u provodenju ovog zakona i propisa donesenih na osnovu
ovog zakona, te pojedinacnih akata, uslova i na€ina rada nadziranih pravnih i
fiziCkih lica, provodi Kantonalna uprava za inspekcijske poslove putem
nadlezne turistiCko-ugostiteljske inspekcije i drugih inspekcija u okviru svoje
nadleznosti.

(3) Pravna i fizicka lica €ije su prostorije i prostori, uredaji i oprema, odnosno
predmeti rada i poslovanja podvrgnuti inspekcijskom nadzoru, obavezni su
omogucditi inspektoru nesmetano obavljanje inspekcijskog nadzora.

(4) Inspekcijski nadzor treba u isto vrijeme biti obavljen tako da ne ometa redovno
obavljanje rada i poslovanja.

Clan 92.
(Ovlastenje inspektora)

U provodenju inspekcijskog nadzora nadlezni inspektor je ovlasten pregledati:
poslovne i druge prostorije u kojima se obavlja turistiCka djelatnost, opremu, vozila
kojima se obavlja turistiCka djelatnost, poslovne knjige, ugovore, isprave i evidencije i
drugu poslovnu dokumentaciju koja mu omogucava uvid u poslovanje pravnih i
fiziCkin lica koje pruzaju turisticke usluge, te obaviti i druge radnje u svrhu
inspekcijskog nadzora.

Clan 93.
(Zabrana rada)

(1) Kantonalni turistiCko-ugostiteljski inspektor ¢e donijeti rjeSenje kojim ¢&e
zabraniti pruzanje turistiCke usluge ako utvrdi da:

a) pravno ili fiziCko lice obavlja turistiCku djelatnost, a da nije upisano u
sudski registar, odnosno ne posjeduje rjeSenje, odnosno odobrenje
nadleznog organa,

b) pravno ili fiziCko lice obavlja turistiCku djelatnost, a nije pribavilo rjeSenje
da objekat, odnosno poslovni prostor u kojem pruza usluge, udovoljava
uslovima propisanim ovim zakonom, ili propisima donesenim na osnovu
ovog zakona.

c) pravno lice ne posjeduje licencu.

(2) Zalba na rjeSenje iz stava (1) ovog &lana ne odlaze izvrenje riedenja.

(3) Ukoliko inspektor, nakon Sto je rijeSenje o zabrani rada postalo izvrdno, utvrdi
da subjekt nadzora, i pored zabrane, obavlja turisticku djelatnost, donijet ¢e
zaklju€ak o dozvoli izvrSenja prinudnim putem.

(4) TroSkovi prinudnog izvrSenja kao i troSkovi Stete nastali prinudnim izvrSenjem
padaju na teret izvrSenika - stranke.

Clan 94.
(Mjere za otklanjanje nedostataka)
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(1) Ako su poslovni prostor, uredaji i oprema namijenjeni za obavljanje turisticke
djelatnosti prestali ispunjavati propisane uslove, po izdatom odobrenju
inspektor ¢e, bez odlaganja a najkasnije u roku od osam dana, narediti
otklanjanje utvrdenih nedostataka s utvrdenim cinjenicama odlu¢nim za
donoSenje rjeSenja, kojim ¢e odrediti rok ne kra¢i od 30 dana pravnhom i
fizickom licu da prilagodi pruzanje usluga u skladu sa zakonom.

(2) Za sve ostale utvrdene nedostatke i nepravilnosti u poslovanju turisti¢kih
subjekata, utvrdene na osnovu ovog zakona i propisa donesenih na osnovu
ovog zakona, inspektor ¢e postupiti kao u stavu (1) ovog €lana.

(3) Ako nedostaci i nepravilnosti iz st. (1) i (2) ovog ¢lana ne budu otklonjeni u
odredenom roku, inspektor ¢e zabraniti pruzanje turistic¢kih usluga.

(4) Zalba na rjesenje iz st. (1), (2) i (3) ovog ¢&lana ne odlaZe izvr$enje rie$enja.

Clan 95.
(Nepridrzavanje cijena)

Ako inspektor u provedbi inspekcijskog nadzora utvrdi da je kupcu usluge
naplac¢ena ili zaraCunata vi$a cijena od utvrdene, naredit ¢e prodavcu usluge da vrati
viSe naplaceni iznos oste¢enom kupcu usluge i bez odlaganja izdati prekrsajni nalog,
odnosno podnijeti zahtjev za pokretanje prekrSajnog postupka.

Clan 96.
(Saradnja sa drugim organima)
Ako inspektor prilikom obavljanja inspekcijskog nadzora utvrdi nepravilnosti ili
nepridrzavanje propisa za Ciji nadzor nije nadlezan, obavijestit ¢e nadlezni organ, bez
odlaganja, a najkasnije u roku od osam dana.

Clan 97.
(Primjena drugih propisa)
U postupku primjene ovog zakona i provedbenih propisa, vaze pravila opceg
upravnog postupka, odnosno odgovarajuce odredbe propisa koji ureduje inspekcijski
nadzor, ako ovim zakonom nije drugacije propisano.

DIO PETI - KAZNENE, PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
POGLAVLJE I. KAZNENE ODREDBE

Clan 98.
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 1.500,00 KM do 15.000,00 KM kaznit ¢e se
za prekrSaj pravno lice ako:
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b)

c)
d)

pruza usluge putniCke agencije, a nije putniCka agencija (Clan 24. stav
1))

se u prometu nezakonito koristi izrazom "putniCka agencija" (Clan 24.
stav (2));

pruza usluge protivno ¢lanu 21. ovog zakona;

organizira turisticko putovanje prije nego sto je pribavilo licencu (Clan
25.);

(2) Za prekrSaje iz stava (1) ovog Clana kaznit ¢e se i odgovorno lice u pravhom
licu nov€anom kaznom od 200,00 KM do 2.000,00 KM.

(3) Za pekrsaje iz stava (1) ovog Clana kaznit ¢e se i voditelj poslovnice
nov€éanom kaznom od 150,00 KM do 1.500,00 KM.

Clan 99.

(1) Nov€anom kaznom od 500,00 KM do 5.000,00 KM kaznit ¢e se za prekrsaj
pravno lice ako:

a)

b)

c)

d)

f)

9)

h)

pisano ne obavijesti davaoca usluga o turistickom zastupniku, njegovim
ovlastenjima i svim nastalim promjenama (Clan 34. stav (2)).

pruza usluge u kongresnom turizmu bez pribavljenog rjeSenja o
ispunjavanju minimalno-tehni¢kih uslova od nadleznog organa (Clan 43.
stav (1));

pruza usluge u zdravstvenom turizmu bez pribavljenog rjeSenja o
ispunjavanju uslova, odnosno rjeSenja o odobrenju za pruzanje tih
turistickih usluga od nadleznog organa (€lan 46. stav (1);

pruza usluge u avanturistiCkom turizmu bez pribavljenog rjeSenja o
ispunjavanju minimalno-tehni¢kih uslova, odnosno rjeSenja o odobrenju
za pruzanje tih turistickih usluga izdatog od strane nadleznog organa
(¢lan 50. stav (1));

za aktivnosti koje se provode na nepristupacnim mjestima, kao i
specificnim destinacijama $to se tice prirodnih i klimatskih uvjeta (rijeke,
planine i sl.), organizator i/ili lica koja ih izvode ne izvrSe procjenu rizika
i nemaju donesen elaborat spasavanja (¢lan 48. stav (4) i ¢lan 51. stav
®);

pruza usluge u avanturistickom turizmu, a ne ispunjava propisane
obaveze (Clan 49. stav (1));

pruza usluge u avanturistiCkom turizmu licima mladim od 18 godina bez
pismene saglasnosti roditella odnosno staratelja, ukoliko roditelj,
odnosno staratelj nije prisutan (Clan 49. stav (2)).

pruza usluge na divlim vodama bez pribavljenog rjeSenja o
ispunjavanju minimalno-tehni¢kih uslova, odnosno rjeSenja o odobrenju
za pruzanje tih turistiCkih usluga izdatog od strane nadleznog organa
(¢lan 54. stav (1));

pruza usluge na divlim vodama, a ne ispunjava propisane obaveze
(¢lan 53. stav (1));
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]) pruza usluge na divlim vodama licima mladim od 18 godina bez
pismene saglasnosti roditella odnosno staratelja, ukoliko roditelj,
odnosno staratelj nije prisutan (¢lan 53. stav (2)).
(2) Za prekrsaje iz stava (1) ovog Clana kaznit ¢e se i odgovorno lice u pravhom
licu nov€anom kaznom od 100,00 KM do 1.000,00 KM.
(3) Za prekrSaje iz stava (1) ovog Clana kaznit ¢e se i voditelj poslovnice
novcanom kaznom od 70,00 KM do 700,00 KM.
(4) Za prekrsaje iz stava (1) ovog Clana kaznit ¢e se i fiziCko lice nov€éanom
kaznom od 100,00 KM do 1000,00 KM.

Clan 100.
Nov€anom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 1.000,00 KM kaznit ¢e se za
prekrsaj fizicko lice ako:
a) bez odobrenja nadleznog organa obavlja poslove turistickog vodica
(¢lan 30.);
b) pri obavljanju poslova turistickog vodi¢a nema iskaznicu turistickog
vodica ili koji iskaznicu turisticCkog vodi¢a ne nosi na vidljivom mjestu

(Clan 31.);

c) pruza usluge turistiCkog pratioca, a ne ispunjava propisane uslove (¢lan
32);

d) pruza usluge turistickog animatora, a ne ispunjava propisane uslove
(¢lan 33.);

e) pruza usluge u seoskom turizmu, a ne ispunjava uslove propisane ovim
zakonom i drugim propisima (€l. 36. 1 37.);

f) pruza usluge iz ¢lana 48. stav (1) i ¢lana 51. stav (1) ovog zakona
(treneri, instruktori, ucitelji, voditelji, vodici i sl.), bez odgovarajuce
licence/dozvole nadleznih institucija ili udruzenja, kojim se utvrduje
sposobnost i nivo vjestine obavljanja aktivnosti (¢lan 48. stav (3) i ¢lan
51. stav ( 4)).

Clan 101.
NovCanom kaznom za nepostupanje po rjeSenju inspektora kaznit ¢e se:
a) pravno lice nov€éanom kaznom od 500,00 KM do 1.500,00 KM;
b) odgovorno lice u pravnom licu nov€éanom kaznom od 200,00 KM do
500,00 KM;
c) fizi€ko lice nov€anom kaznom od 300,00 KM do 500,00 KM.

Clan 102.
Za prekrsaje utvrdene u Clanovima 98., 99. i 100. ovog zakona, ako se ponove
u roku od jedne godine od pravosnhaznosti rjeSenja o prekrSaju, uz nov€anu kaznu
sud moze izreci i zastitnu mjeru pravnom i fiziCkom licu zabrane obavljanja turistiCke
djelatnosti u trajanju do Sest mjeseci.
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Clan 103.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 2.000,00 KM do 5.000,00 KM kaznit ¢e se za
prekrsaj turistiCka zajednica ako:

a)
b)
c)
d)

e)

f)
9)

h)

)

zapocne obavljati djelatnost prije nego Sto je upisana u sudski registar
(€lan 59. stav (2)) i ¢lan 68. stav (2);

ne prijavi promjenu upisanih podataka (¢lan 59. stav (3) i ¢lan 68. stav
3);

donese statut i /ili izmjene i dopune statuta bez prethodne saglasnosti
(¢lan 61. stav (3) i ¢lan 70. stav (3))

ne objavi statut ili njegove izmjene i dopune (¢lan 61. stav (5) i ¢lan 70.
stav (5));

ne ostvaruje zakonom utvrdene zadatke (¢lan 58. i ¢lan 67.);

ne koristi finansijska sredstva u skladu s programom rada i finansijskim
planom (¢lan 75. stav (1));

ne podnese godisnji program rada i finansijski plan na propisan nacin
(Clan. 75. i ¢lan 76.);

ne podnose godisnji izvjeStaj o radu i finansijski izvjeStaj na propisan
nacin (Clan 63. stav (6), ¢lan 72. stav (4) tacka d) i ¢lan 77.);

ne omogudéi Ministarstvu i naCelniku/gradonacelniku provedbu nadzora
ili mu ne dostavi ili ne pripremi tacne i potpune izvjeStaje, podatke i
druge materijale i obavijesti (¢lan 65. stav (3) i ¢lan 74. stav (3));

ne otkloni nepravilnosti i nezakonitosti utvrdene nadzorom (¢lan 65. i
Clan 74.).

(2) Za prekrSaje iz stava (1) ovog Clana kaznit ¢e se nov€éanom kaznom u iznosu
od 500,00 KM do 2.500,00 KM i odgovorno lice u turistickoj zajednici.

Clan 104.

(1) Nov€anom kaznom od 3.000,00 KM do 10.000,00 KM kaznice se za prekrsaj
pravno lice koje pruza usluge smjestaja, ako:

a)
b)
c)

d)

e)

ne naplati boravisnu taksu istovremeno sa naplatom usluge (Clan 84.
stav (4));

u racunu posebno ne iskaze iznos boravisne takse ili ne navede osnov
oslobadanja od njenog pla¢anja (¢lan 85. stav (1));

ne vodi ili netaéno vodi evidenciju o upla¢enoj boravisnoj taksi (¢lan 85.
stav (2));

u propisanom roku ne podnese nadleznom organu izvjesStaj o broju
korisnika usluge smjestaja i iznosu napla¢ene boravisSne takse (Clan 85.
stav (3));

ne vrsi prijavu i odjavu turista na propisan nacin (¢lan 86. stav (1));
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f) sredstva od naplacene boraviSne takse ne uplati u propisanom roku
(Clan 88. stav (2) i (3)).
(2) Za prekrsaj iz stava (1) ovog Clana kazni¢e se odgovorno lice u pravnom licu
novcanom kaznom od 500,00 KM do 2.500,00 KM.
(3) Za prekrsaj iz stava (1) ovog Clana kaznit ce se fizi€ko lice koje pruza usluge
smjestaja novéanom kaznom od 2.000,00 KM do 5.000,00 KM.

POGLAVLJE Il. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 105.
(Uskladivanje poslovanja)

TuristiCki subjekti uskladi¢e svoje poslovanje sa odredbama ovog zakona u
roku od jedne godine od dana stupanja na snagu zakona.

Clan 106.
(Visina boraviSne takse)
Do donosenja odluke Vlade o visini boravisne takse, visina boravisne takse na
podrucju Kantona obraCunava se, naplacuje i uplacuje u iznosu od 2,00 KM.

Clan 107.
(Rok za donosenje podzakonskih i drugih akata)
Podzakonske akte i obrasce iz ovog zakona donijet ¢e ministar u roku od
jedne godine od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 108.
(Primjena zakona na postupke koji nisu pravosnazno okonc¢ani)
Postupci koji su pokrenuti prije stupanja na snagu ovog zakona dovrsit Ce se u
skladu s propisima koji su vazili do dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 109.
(Ravnopravnost spolova)
Gramaticka terminologija koriStena u ovom zakonu podrazumijeva oba spola.

Clan 110.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na shagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenim
novinama Zeni¢ko-dobojskog kantona ".
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OBRAZLOZENJE NACRTA
ZAKONA O TURIZMU

| - USTAVNOPRAVNI OSNOV ZA DONOSENJE OVOG ZAKONA

Ustavni osnovi za donosenje Zakona o turizmu sadrzan je u odredbi ¢lana II1.2 tacka g),
¢lanu II1.4. tacka k., | ¢lanu V.6. tacka b. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene
novine Federacije BiH", broj: 1/94, 13/97, 16/02, 22/02, 52/02, 60/02, 63/03, 9/04, 20/04,
33/04, 72/05, 71/05 | 88/08), ¢lanu 18. tacka 1., ¢lanu 19. tacka h. i ¢lanu 20. Ustava
Zenicko-dobojskog kantona (“Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog kantona”, broj: 4/95).

Clan Ill. 2. tatka g. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine regulide turizam kao
nadleznost federalne vlasti i kantona.

Clan IIl. 4. Tacka k. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine definide da su kantoni
posebno nadlezni za stvaranje i primjenu politike kantonalnog turizma i razvoja turistickih
resursa.

Clan V. 6. tatka e. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine propisuje obavezu
zakonodavnog organa kantona da donosi propise za izvrSavanje kantonalnih nadleznosti.

Clan 18. tacka 1. Ustava Zeni¢ko-dobojskog kantona propisuje da je kanton posebno
nadlezan za stvaranje i primjenu politike kantonalnog turizma i razvoj turistickih resursa.

Clan 19. tacka h. Ustava Zeni¢ko-dobojskog kantona propisuje da su Kanton i Federacija
nadlezni za turizam.

Clan 20. Ustava Zeni¢ko-dobojskog kantona propisuje da nadleznosti iz ¢lana 19. Ustava
mogu biti ostvarene zajednicki ili odvojeno, ili od strane Kantona uz koordinaciju sa
federalnom vlascu, u skladu sa odredbama Ustava Federacije ili Zakonom.

Clan 37. tadka f. Ustava Zeni¢ko-dobojskog kantona propisuje da Skupstina Zenicko-
dobojskog kantona donosi zakone i ostale propise za izvrSavanje kantonalnih nadleznosti.

Il - RAZLOZI ZA DONOSENJE

Iz razloga postojanja pravne praznine kada je u pitanju rad turistickih zajednica, kao i
tendencije donosenja novih propisa u pojedinim kantonima za oblast turistiCke djelatnosti
kojim se drugacije ili detaljnije ureduju i pitanja pruzanja usluga u turizmu opcenito, kao i
potrebe definisanja i uredenja novih pitanja koja postoje¢im Zakonom o turisti¢koj
djelatnosti nisu obuhvacena, Ministarstvo za privredu Zenicko-dobojskog kantona je
pristupilo izradi Zakona o turizmu Zenicko-dobojskog kantona.

Osnivanje i djelovanje turistickih zajednica u Federaciji Bosne i Hercegovine bilo je
uredeno Zakonom o turistickim zajednicama i promicanju turizma (,,Sluzbene novine
FBiH", broj: 19/96 i 28/03).

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine, na sjednici odrzanoj 03.07.2014. godine,
donio je Presudu broj: U-34/13 (,,Sluzbene novine FBiH®, broj: 61/14) kojom je utvrdio da
Zakon o turistiCkim zajednicama i promicanju turizma U Federaciji BiH nije saglasan
Ustavu Federacije Bosne i Hercegovine. Ustavni sud FBIH je istom Presudom odredio i
prijelaznu mjeru kojom je data moguénost Parlamentu Federacije Bosne i Hercegovine da u
roko od Sest mjeseci od dana objavljivanja presude zakonom uredi materiju koja je
regulisana osporenim Zakonom, do kada se isti mogao primjenjivati. RjeSenjem Ustavnog
suda Federacije broj: U-36/13 od 09.12.2015. godine utvrdeno je da navedena presuda nije
1zvrsena.
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Zakon o turistiCkim zajednicama i promicanju turizma u FBiH je prestao da vazi dana
30.01.2015. godine, tako da predmetna oblast turizma koja regulise rad turisticke zajednice |
promociju turizma trenutno nije uredena drugim propisima, pa se pristupilo izradi
kantonalnog Zakona kako bi se zakonski uredilo i ovo pitanje, te prevazisla nastala pravna
praznina.

Na nivou Federacije BiH turisticka djelatnost regulisana je Zakonom o turisti¢koj
djelatnosti (,,SIuzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine®, broj 32/09). Obzirom da se
radi o podijeljenoj nadleznosti, te o ¢injenici da isti nije uopce tretirao nadleznosti kantona,
takoder i iz tog razloga ukazala se potreba da se na nivou Zenicko-dobojskog kantona
obavljanje turisticke djelatnosti, sa Svim svojim specifi¢nostima, regulise zakonom.

MiSljenja smo da ¢e predlozeno zakonsko rjesenje znacajno doprinijeti unapredenju i
brzem razvoju turizma, kroz podizanje ukupne turisticke ponude Kantona, te aktivnijem
sudjelovanju Kantona u razvoju turisticke djelatnosti, kvalitetnijem finansijskom nadzoru,
povecanju ucinkovitosti sistema, boljoj koordinaciji, svrsihodnijem trosenju sredstava,
zakonitosti rada turisti¢kih subjekata, promociji turistickog proizvoda i povecanju stru¢nosti
zaposlenih u oblasti turizma, a u konac¢nici kvalitetnijem turistickom proizvodu.

Shodno prethodno navedenom,Ministarstvo za privredu je provelo aktivnosti i pripremilo
nacrt Zakona o turizmu u kojem su objedinjene oblast obavljanja turisticke djelatnosti i
oblast uspostavljanja, finansiranja i djelovanja turistickih zajednica, odnosno istim ¢e se
jedinstveno za podrucje Zenicko-dobojskog kantona urediti planiranje i razvoj turizma,
uslovi i nacin obavljanja turisticke djelatnosti i turisticki subjekti, turisticke agencije,
turisticki vodic¢, turisticki pratilac, turisticki animator, usluge u turizmu, promocija i
unapredenje turizma, turisticke zajednice za promociju turizma, boravisna taksa,
inspekcijski nadzor i druga pitanja od znacaja za razvoj i unapredenje turizma.

lIl - EFEKTI OD DONOSENJA ZAKONA

Donosenje Zakona u predlozenom tekstu doprinosi:

- aktivnom sudjelovanju jedinica lokalne samouprave u razvoju turizma,

- povecanju efikasnosti Sistema,

- bolja koordiniranost unutar Sistema,

- svrsihodnije troSenje sredstava,

- bolja promocija turisti¢kog proizvoda,

- kvalitetnija turisticka ponuda,

- promocija privrednih interesa pravnih i fizickih lica koji pruzaju turisticke usluge ili
obavljaju druge djelatnosti neposredno povezane sa turizmom

- suzbijanje rada na crno u oblasti turizma.

IV — OSNOVNA PITANJA KOJA SE UREDUJU ZAKONOM

Ovaj tekst Zakona obuhvata pet dijelova sa jedanaest poglavlja tako da ¢e se u daljem tekstu
obrazlozenja prikazati pojedina zakonska rjesenja po dijelovima i poglavljima.

DIO PRVI - OPCE ODREDBE Zakona sadrzi opée odredbe koje obuhvataju ¢lanove od 1.
do 3. definiraju¢i predmet Zakona, definicije pojmova odnosno znacenje pojedinih izraza i
nacela u turizmu. U ovom dijelu Zakona, izmedu ostalog, daju se definicije turizma, turista,
turisticke infrastrukture i suprastrukture, turistickih paketa, putni¢kih agencija, uzansi u
turizmu i sl. Ovaj dio Zakona reguliSe nacela na kojima se zasniva uredenje oblasti turizma:
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nacelo sveobuhvatnosti, odrzivog razvoja turizma, usaglasavanja nivoa usluga u cilju
obezbjedivanja jedinstvenih standarda za pruzanje usluga u turizmu, zaStite korisnika
turisticke usluge i turisti¢kih profesija, nac¢elo primjene Eti¢kog kodeksa u turizmu Svjetske
turisticke organizacije UN i nacelo planiranja i ostvarivanja politike razvoja turizma u
skladu sa strateskim dokumentima.

DIO DRUGI — PLANIRANJE | RAZVOJ TURIZMA Ovaj dio obuhvata odredbe ¢lanova
od 4. do 15. a koje se odnose na planiranje i razvoj turizma, kroz donoSenje strateSkih
planova o buduéem razvoju turisticke privrede, proglasenje i odrzivo koriStenje turistickih
prostora i mjesta. Ovaj dio takode definse odrzivi turizam; turisticko mjesto; definise i
nabraja planska dokumenta u turizmu, kao S$to su, izmedu ostalih, i Strategija razvoja
turizma Zenicko-dobojskog kantona, Marketing plan i Plan promocije turizma i dr.,
nadleznost za njihovo donosenje, odredbe o realizaciji istih i1 sl. Takode su obuhvacene i
odredbe koje se ti¢u prostora od posebnog znacaja, kao i mogucnost davanja na koriStenje i
upravljanje, proglaSenih prirodnih bogastava ili dobara u opcoj upotrebi, pogodnih za
izgradnju turisticke infrastrukture i suprastrukture, pravnoj osobi dodjelom koncesije.

DIO TRECI — TURISTICKA DJELATNOST obuhvata &etiri poglavlja i to:

POGLAVLIJE | — OBAVLJANJE TURISTICKE DJELATNOSTI Ovaj dio obuhvata
odredbe ¢lanova od 16. do 23., i isti se ti¢u definicije turisticke djelatnosti i turistickih
usluga. Utvrdeno je ko su subjekti koji mogu obavljati turisticku djelatnost — sva pravna i
fizicka lica registrovana za obavljanje turisticke djelatnosti, odnosno koja imaju rjesenje
nadleznog tijela i ispunjavaju uslove propisane zakonom, kao | pravna lica koja upravljaju
zasti¢enim podruéjima i udruzenja i fondacije u skladu sa posebnim propisima. Pobrojano je
sta sve obuhvata turisticka djelatnost. Utvrdene su obaveze pravnih i drugih lica koja
obavljaju turistiCku djelatnost, izmedu ostalih: isticanje firme i radnog vremena i
pridrzavanje utvrdenog radnog vremena u poslovanju, na zahtjev korisnika usluga
izjaSnjenje da li nastupaju u svojstvu organizatora putovanja ili posrednika i koliki obim
ovlasStenja imaju pri zastupanju drugih turistickih agencija, da objave uslove, sadrzaj i cijenu
svake pojedine usluge i pridrzavaju se tih uslova, sadrzaja i cijena, objavljivanje uslova,
sadrzaja i cijena za svaku pojedinu uslugu i pridrZavanje istih, izdavanje ra¢una za svaku
pojedinu uslugu i ¢uvanje kopija istih u skladu sa raGunovodstvenim propisima, a najmanje
godinu dana, vodenje poslovnih knjiga u skladu sa vaze¢im propisima, duznost poslovanja u
skladu sa dobrim poslovnim obic¢ajima i dr. Propisani su uslovi za obavljanje turisticke
djelatnosti, zabrana oglasavanja i reklamiranja kao i period obavljanja turisticke djelatnosti.
POGLAVLIJE Il - PUTNICKA AGENCIJA Obuhvata odredbe &lanova od 24. do 28., i isti
se odnose na definiciju putnickih agencija te uputu da su minimalno-tehnicki uslovi koje
moraju ispunjavati putnicke agencije i nac¢in pruzanja usluga, uslovi za pruzanje usluga
putnicke agencije, sadrzaj zahtjeva putnicke agencije za izdavanje rjesenja o odobrenju za
rad, sadrzaj rjesenja, obaveze putnicke agencije i prijevoz putnika, jamcevina, ugovor o
osiguranju, grupna putovanja, program, prospekt ili katalog putovanja, poslovni prostor i
poslovnica, voditelj poslovnice, uslovi za voditelja poslovnice, kao i prestanak pruzanja
usluga putnicke agencije, propisani federalnim zakonom koji ureduje oblast turisticke
djelatnosti. Ovim odredbama postavljeni su i uvjeti za pribavljanje licence za organizatora
turistickog putovanja, njeno izdavanje, ali i nacini prestanka vazenja iste. Utvrden je i
postupak oduzimanja licence o ¢emu odlucuje Ministar u slucaju kada su ispunjeni uslovi o
oduzimanju iste, propisani Zakonom.

POGLAVLIJE Il — TURISTICKI VODIC, PRATILAC, ANIMATOR | ZASTUPNIK Ovaj
dio obuhvata odredbe ¢lanova od 29. do 34. koje se odnose na odredivanje pojmova
turistickog vodic¢a, pratitelja, animatora i zastupnika. Utvrdeni su uslovi za izdavanje
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odobrenja za pruzanje usluga turistickog vodica, koje je turisti¢ki vodi¢ duZzan imati za
pruzanje datih usluga. Pravomoc¢no rjeSenje o odobrenju za pruzanje usluga turistikog
vodic¢a upisuje se u Upisnik turisti¢kih vodica koji vodi nadleZno tijelo. Takoder je propisan
i nacin obavljanja poslova turistickog vodi¢a, obaveza pribavljanja iskaznice turistickog
vodic¢a, obrazac i izgled kao i nacin i nadleznost izdavanja iste.

POGLAVLJE IV — TURISTICKE USLUGE U SEOSKOM TURIZMU, DRUGIM
OBLICIMA TURIZMA | OSTALE TURISTICKE USLUGE Obuhvata ¢lanove od 35. do
55. kojima su uredeni pojedinacni oblici turizma (obuhvatajuéi ali ne ograni¢avajuéi se na
seoski turizam, lovno-ribolovni, turisti¢ke usluge u planinskom turizmu, turisticke usluge u
avanturistickom turizmu i dr.), na¢in pruzanja usluga u pojedinaénim oblicima turizma,
rjeSenje o odobrenju za pruzanje turistickih usluga koje donosi nadlezno tijelo, uslovi za
njegovo dobijanje, sadrzaj i prestanak vazenja istog, i ostale turisticke usluge.

DIO CETVRTI - PROMOCIJA | UNAPREDENJE TURIZMA obuhvata pet poglavlja i to:
POGLAVLIJE | — TURISTICKA ZAJEDNICA ZENICKO-DOBOJSKOG KANTONA
Obuhvata odredbe ¢lanova od 56. do 65. kojima je predvideno osnivanje, sistem turisti¢kih
zajednica, ciljevi osnivanja Turisticke zajednice Zenicko-dobojskog kantona, djelatnost i
zadaci Turisticke zajednice Zenicko-dobojskog kantona, pravni status, financiranje, Statut
Turisticke zajednice, organi Turisticke zajednice Zenic¢ko-dobojskog kantona, Nadzorni
odbor, direktor turisticke zajednice, nadzor nad radom Turisticke zajednice Zenicko-
dobojskog kantona.

POGLAVLIJE Il — TURISTICKA ZAJEDNICA OPCINE/GRADA Obuhvata ¢lanove od
66. do 81. kojima je uredeno osnivanje, ciljevi osnivanja i osnivanje turisti¢ke zajednice
opc¢ine/grada, djelatnost i zadaci, pravni status, financiranje, statut turisticke zajednice
op¢ine/grada, organi turistiCke zajednice opcine/grada, Nadzorni odbor, direktor turisticke
zajednice, nadzor nad radom turisticke zajednice opcine/grada. Dalje je uredena obaveza
sacinjavanja i sadrzaj godisnjeg programa rada i finansijskog plana, obaveza sa¢injavanja i
podnoSenja osnivacu godi$njeg izvjeStaja o radu i finansijskog izvjeStaja, medusobna
koordinacija aktivnosti Turisticke zajednice Kantona i turistickih zajednica opc¢ine/grada,
nabavka roba i usluga, razlozi prestanka postojanja turistickih zajednica okoncanje
djelovanja i raspolaganje imovinom u sluc¢aju prestanka turisti¢ke zajednice.

POGLAVLIJE Il — BORAVISNA TAKSA Ovaj dio obuhvata odredbe ¢lanova od 82. do
88., a istim je definisana boravisna taksa, obveznici placanja boravisne takse, oslobadanja
od obaveza placanja, visina i na¢in naplate i evidencija iste, kao i prijava i odjava turista i
nacin koristenja i rasporedivanja sredstava boravisne takse.

POGLAVLIE IV — TURISTICKA SIGNALIZACIJA Obuhvata odredbe ¢lanova od 89. do
90. a istim je definisana turisticka signalizacija i uslovi za postavljanje turisticke
signalizacije na putevima.

POGLAVLJE V — NADZOR Obuhvata odredbe ¢lanova od 91. do 97. i u ovom dijelu
Zakona precizirane su odredbe o upravnom i inspekcijskom nadzoru. Predlozenim tekstom
Zakona cilj je zastititi 1 turiste ali 1 turisticke agencije jer je namjera predlagaca uvodenje
reda i kod turistickih agencija. Upravni nadzor nad primjenom odredaba ovog Zakona i
propisa donesenih na osnovu ovog Zakona obavlja nacelnik/gradonacelnik i Ministarstvo za
privredu Zenicko-dobojskog kantona, svako u okviru svojih nadleznosti, a inspekcijski
nadzor obavlja Kantonalna uprava za inspekcijske poslove. Propisana su ovlastenja
inspektora, zabrana rada, mjere za otklanjanje nedostataka, nepridrzavanje cijena, saradnja
sa ostalim organima i primjena drugih propisa.

DIO PETI — KAZNENE, PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE obuhvata dva poglavlja i
to:
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POGLAVLJE | - KAZNENE ODREDBE Obuhvata odredbe ¢lanova od 98. do 104. i istim
se propisuju kazne za pocinioce prekrsaja, visina kazni i prekrsaji.

POGLAVLIJE Il — PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE Obuhvata odredbe ¢lanova od
105. do 110. U prelaznim i zavr$nim odredbama utvrdeni su rokovi za uskladivanje
poslovanja turistickih subjekata sa odredbama ovog zakona, visina boravisne takse do
donosenja odluke Vlade Kantona, rokovi za donosenje podzakonskih akata, ravnopravnost
spolova te stupanje na snagu ovog Zakona.

V — FINANSIJSKA SREDSTVA ZA PROVODENJE PROPISA

U Budzetu Zenicko-dobojskog kantona za 2021. godinu (“Sluzbene novine Zenicko-
dobojskog kantona™, broj: 7/21) na poziciji Ministarstva za privredu - razdjel 18, budzetska
organizacija 01, potrosacka jedinica 0001, ekonomski kod 614 300, pozicija «Tekuéi
transfer neprofitnim organizacijama” planirana su sredstva u iznosu od 50.000,00 KM za
finansiranje redovnih troskova Turisti¢ke zajednice Zeni¢ko-dobojskog kantona.

Za donosenje i primjenu ovog zakona nisu potrebna dodatna sredstva u odnosu na sredstva
planirana u Budzetu Zenicko-dobojskog kantona.

Donosenje i primjena ovog Zakona ¢e po osnovu naplate boravisne takse doprinijeti
povecéanju javnih prihoda godsnje u iznosu od cca 70.000,00 KM.

VI — KONSULTACIJE VODENE U PROCESU IZRADE PROPISA

Tekst Nacrta Zakona o turizmu izradila je radna grupa u ¢ijem sastavu su bili
predstavnici Saveza opé¢ina i gradova Federacije Bosne i Hercegovine, Ministarstva za
privredu i Kantonalne uprave za inspekcijeske poslove Zeni¢ko-dobojskog kantona.

U skladu sa Jedinstvenim pravila za izradu pravnih propisa u Zeni¢ko-dobojskom
kantonu (“Sluzbene novine Zenic¢ko-dobojskog kantona”, broj: 5/18), Poslovnikom o radu
vlade Zenicko-dobojskog kantona (“Sluzbene novine Zenic¢ko-dobojskog kantona”, broj:
10/21) i Poslovnika Skupstine Zenicko-dobojskog kantona (“Sluzbene novine Zenicko-
dobojskog kantona”, broj: 14/18, 18/18 isp., 7/19 i 7/20), obezbjedena su i misljenja organa i
organizacija, i to: Ministarstva za pravosude i upravu Zeni¢ko-dobojskog kantona,
Ministarstva finansija Zenicko-dobojskog kantona, Sekretarijata za zakonodavstvo Zenicko-
dobojskog kantona, Federalnog ministarstva okolisa i turizma, Konkurencijskog vijeca
Bosne i Hercegovine i Saveza opcina i gradova Federacije Bosne i Hercegovine.

Shodno dostavljenim misljenjima vecina prijedloga i sugestija je uvazena i Uvrstena u
Nacrt Zakona o turizmu. Prijedlozi i sugestije koji nisu uvrsteni u Nacrt Zakona o turizmu ¢e
biti razmatrani u procesu javne rasprave.
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